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મસ્તાલના. 

આ “શુંગાર વૈરાગ્ય તરંગિણી”તું પુસ્તક 
મૂછી સસ્કૃતમાં જેનાચાર્યે “શ્રી રતાર્ય શૃત્તિકાર 
શ્રી સોમપ્રભાયચાયે” સ'સ્કૃતમાં બનાવ્યું હતું * 
અને ભાર બાદ આગ્રાના પંડિત શ્રી ન'દલાલે 
તે ઉપર ટીકા કરેલી છે. “શ્‌માર વૈરાગ્ય 
તરમિણી”નેો! અચે “શુંગાર અને વૈરાગ્ય રૂપ 
તર'ગો વાળી નદી” એવે થાયજે., અને એ 
નદીના એ બ'ને પ્રકાર માટે પડિત મ્રી ત- 
દલાલે જે સ્પછતા બતાવેલી છે, તેજ ભાત 
ભઇધ્તતે મૂળ ગ્રંયનું ગુ#રાતીમાં ભાષાન્તર ક- 
ર:વવામાં આવેલું છે. શાસ્મી રામય દ દીનાનાથ 
એક સારા વિદ્દાન છે અતે તેમની પાસે 
કરાવેલું આ ભાષાન્તર*પ્રનનપ્રિય નિવડવામાં 
સશયને જગ્યા મળી શકે તેમ નથી. શાસન 
એતી ભાષા બહુધા આધુનિક સાક્ષરેની ભાષાથી 
નિરાળાજ પ્રકારની હોય છે અતે તેથી તેમાં 


પ 
“ર કે બનતી મુષારણા કરવાતો યત્ત કયાં 
છે, તથાપિ “ભાવ, “ અથગોરવ ” અને 
“ઝઅલકાર” ત્તે સંભાળવાની અવાવગ્યકતા 
તર્ક લક્ષ આપવાનું હોવાથી એ સુધારણા 
% એ થષત્ન પૂણ્ત્વને પામ્યાં છે, એમ કળાં 
શડાય તેમ નથી. 
ગુજ્૪ર્‌ ભાષાતા અભિઇદ્યથ ચસ્કત 
ભાષાનાં પુસ્તકોનાં ભાષાન્તરે ગક થવાનો 
ગગસતાના કોઇથી પણુ અનાદર* ચઇ શાક 
તેમ નથી * અને વળી આ પુસ્તક સાક્ષર 
પ્રીતિથી સાદર'કરે;તેવું “હોવાથી, મડલાવા 
શ્રમ વૃથા નહીં “ય. * 
વનતમાલો લાધાભાઈ મોદો, 
“સાક્ષર મહાયક પ્ર પબોધક મંડળી ના 
મુખ્ય કરભારી. 


૬૦૫૯ 
પરા વેરમ્ય તરમિળી- 


- # રપ - --૫-૫૯.2. કઝઝઝ'લજનન્એ-- હમિ----૦૦-- કઝ 


|શ્રીઃ॥ રાંક 
જાગ હ્તન્વંમ્વા વમિલાન્વિછોવ્ત તટ્ટો * 
વાજાન્જિમુત્યાઠતે || વ્યાજાન્ટ્સનતોડવિ મૂ- 
| સનમ હરલાનાવિજ્નકષમાનમત્વા ટર્મમન્‌ વિ- 
મુત્ર વારાઈ યચાત્મનો વાંછલતિ 1 ॥ 
અર્થ--અહેો |! આ ધર્મરૂપ વતનને વિષે 
દવામિના ધુમાડાતી પક્તિના જેવા સ્‍્યામવર્ણુ 
વાળા મજ્નમ અગયુક્ત શરીર વાળી સ્રીઓતા 
બાંધેલા ને વાળા છે; તેતે જઇને તું. કેમ 
આનદતે પામે છે ? જો તું પોતાનું સાર્‌ થ* 
વાની ધચ્છા કરતો હોય, તો જેતા દર્શને 
કરી મુક્તિ રૂપ નગરીના માર્ગમાં વિધ્ન થાય 
છે, એવા વાળાને ન્યાલ ( સર્પ ) રૂપ માનીને 


શ્‌ 
દૂરથી યાગ કર, એણે કરી વેરાગ્યરસ દશા- 
વીતે શુંગારને દુષિત કવા છે; જેમ સપ લાંખા 
અને કાળા હોય છે, તેમજ સ્ત્રીના વાળ પણુ ' 
લાંબા અને કાળા હોવાથી, તેઓનું સાદસ્યપણું 
કલું છે: નેમ સપને જેતાંજ આપણે દૂર ન- 
હાસી જઇએ છીએ, તેમ તે વાળાને જેતાંજ 
તેઓને! તિરસ્કાર કરવે। ન્નેઇએ. શકુન શા- 
અમાં કહ્યું છે કે, કોઈ માણુસ કેઈ કામતા 
પસંગથી કેઈ ગામ જતે હોય, તે વખતે 
જે માર્ગમાં સર્પ મળે, તો તે કામમાં વિધ્ન 
પડતાં તે કાયેતી સિદ્ધિ થાય નહોં. તેમજ 
મુક્તિ રૂ૫ નગરીના માર્ગમાં સ્્રીના વાળ રૂપ 
સર્પ, જે આડા આવે, એટલે તેઓમાં મોહ 
ઉત્પન્ન થાય, તે। મહોડું વિધ્ધ થાય છે. માટે 
એ સવેથાં યાગ કરવા યોગ્ય છે. 
ઉપર કહ્યું કે, ્રીઓના બાંધેલા વાળને 
ત્યાલ રૂપ નણું; એ ઠેકાણે કવિયે ચમહારે 
રાખ્માો છે કે, વાળ શખ્દમાં યકાર મળ્યાથી 


ક. 


વ્યાલા' શઇદ'' થાથ છે; માટે'વાળને વ્માલ"કહે- 
વા યોગ્ય: છે, એને શ્લેષાલ કાર કહે છે. 

આ શૃત્તમાં, સર્પ ચાલતી વખતે જેમ 
વાંકોચુકો થઈ જય છે, તેમ સ્રીના કેશ વિ- 
ટડિયાળા' હોય તેને કવિ લેકે શ્રેછ કહે છે. 
અતે' જેમ'સર્પને! રંગ અતિઃ કાળા ' હય છે, 
તેમ' ત્રીના વાળ અતિ કાળા રગ વાળા હોય" 
તે! તે ખ્રેણ કહેવાય છે. એવી રીતે વાળની 
જે" શ્રેષ્ા છે, તે . વિષયક' રાંગાર રસ દર્શી- 
વ્યો છે. અને' જેમ માર્ગમાં સપ આઠે. 
આવે તે, કાર્યસિદ્ધિ! થાય નહીં; તેમ ગુષણુ- 
સ્થાનક નીસરણી ચઢતાં: પુરૂષને' વસમાં સરીતા! 
કેશનેો મે।6$ , ઉત્પન્ન થયો) તો તેથી શ્રેણી આ- 
રેહતી સિહ્ધિ ,તથી. એવીઃ રીતે વાળની: જે 
નિર્ભત્સના કરી છે, તે વિષયક વૈરાગ્ય રસ. 
દરીવ્યો. છે. ॥1॥. 


યેજેસાજશિતા: લશેર્દદરા| ાસ્ત્રિચન્ટ્તરમા 
ઝરમોટણટોદ્શસતવલસેગેતમંથાલળઃ॥': 


૪ 
કરાન્મતિમતાડવમન્યાનયતટરળલાનૃત્યુજત્‌ 
તોત્તેત્‌ ૧8૫૨૧ર1૫રિસ્િતઃશોચ્વાટ્શામેષ્વાસિ ૨ 


અથં-હે સખે | કમળ પત્રતા જેવાં નેત 
વાળી આતના ટેંદિપ્યમાન કેશ, ચારિત્ર રૂપચ- 
દ્રની જ્યોતિને! નાશ કરવાતે વિષે મેવ જેવા 
છે; અને જે તહારા અતઃ:કરણુમાં ચમકાર 
ઉત્પન્ન કરે છે, તેએ મૂતિમાત ચક્ષુરિદ્રિય 
ગમ્ય ડલેશ્ઞ છે; એમ નિશ્ચય નણીને દૂર 
નાંખી દૈ. જેને એઓતે તું યાગ નહિ કરે, તો 
તું કટ પરપરાએ યુક્ત થયે! થકો શેક કરવા 
યોગ્ય અવસ્થાને પામીશ. 

આ શ્લોકમાં સ્રીના કેશને ડલેશનું સાદ- 
સ્ય કહ્યું છે, તે આવી રીતે “ લસિત ” એ 
શખ્દ મૂળમાં છે, એતે। અર્થ લકારે કરી સિત 
કહેતાં યુક્ત, કેશ શબ્દનો ડલેશ શખ્દ થાય છે. 

આ બત્તમાં, મેધના વણુની સાથે આના 
કેશની બરાબરી કરી છે, જેમ આકાશને 


પ 


વિષે મેધ અતિ શે0ભાયમાન દીઠામાં આવે 
છે, તેમ આના મસ્તકને વિષે કેશ અતિ લ- 
સિત એટલે દેદીપ્યમાન દીડામાં આવે છે, 
સ્રીના કેશ જે ચળકતા હોય તે મ્નેટ્ટ કહેવાય 
છે. એ મુખ્ય કેશની મ્રેછતાનો વિષય કહેતા 
અતરગત તે કેશ ધારણ કરનારી સ્રીનાં તે- 


શ્રોને કમલપત્ર જેવાં કહ્યાં છે; એ બધે ચું- 
મારરસ નણુવે।, અતે આના એવા કેશ 
જેઇતે પુરૂષતા અતઃકરણમાં મદતાદિ વિકાર 
રૂપ ચમતાર ઉત્પન્ન થાય છે, માટે તે કલેશ 
રૂપ કલ્રા છે. કેમકે, કામાદિ વિકારો કલેશ 
રૂપ કલ્યા છે. કલેશે અ'તરના વિષય હોવાથી 
ચક્ષુના વિષય નથી, પરતુ તેએ એજ ન્નણે 
કેશ રૂપ મૂતિ ધારણ કરી હેોયની એવી ઉ- 
ઉત્પ્રેક્ષા થાય છે. એ કારણુથી સ્મીના દેદીપ્ય 
માન કેશને કલેશ રૂપ જાણીને તેનો તું યાગ 
કર. એ વડે વેરાગ્યરસ દ્રવ્યો! છે, ॥૨।। 


ષ્‌ 
મે શટ્વોષરાસિલરનસદતતભ્ટા- 
ક્રિસ -દરન્તિ લવ બાક: જશન: | 
તે નિશ્વિત લક્નતમરસ્ષિતેવતટેદ 
નિટારળે નન નત્રઝાક સા: હ્વસગ્ત 1131 
અથે--હે પુરૂષ ! નિર્મળ સાન રૂપ ચ- 
દવું માસત કરવા વિષે, આના વાંકા કેશ 
સહુ જેવા ફર છે તે તહારા અંત:કરણુમાં 
ચમત્કાર ઉત્પન્ન કરે છે. અથાત્‌ રાહુ જેમ 
ચદ્રતો ચ્રામ કરે છે, ત્તેમ એ વાંકા કેશ ત- 
હારા જ્ઞાનનો નાશ 'કસ્તારા છે. અતે તે ન્નણે 
સુકૃત ફપ મતુષ્યના 'વિવેક રૂપ દેહનું 'વિદા- 
રણુ કરવાયે નવો કવતજ હેયની ! એ ઉત્પ્રેક્ષા 
છે, .એમાં “ વત્રા કચ ” એટકે'વાંકા કેશ ભે 
“તવકકચ” ગટલે નવી કરવતના જેવા છે. 
'ખએેમ કલાથી કલેષ રૂપ ચમત્કાર નણુવે.. 
આ .વૃત્તમાં, સ્ત્રોના વાંકા કેશ જોય તે 
કેશ શકેઇ કલા છે. સ્રીના વક ક્રેશ પ્રુરૂષના 


પછ 

મતને મોહિત કરે છે. એથીજ અતઃકરણુમાં 
ચમત્કાર ઉત્પન્ન કરે છે, એમ કહ્યું છે. માટે 
એ ચશુંગારરસ છે. અને સ્ત્રોના વાંકા કેશતું દ- 
'શેન થતાંજ પુરૂષનું મન વિષવલ થાય છે. 
દેહની પણુ શુદ્ધિ રરતી નથી. અતે જ્ઞાનને 
તાશ થઈ જય છે. તેથી તેઓને રાહુ રૂપ 
કલ્મા છે તેમજ વિવેક રૂપ શરીરને કાપવાને 
નવી કરવત જેવા કલ્યા છે, -એવા જણીને 
તેઓને તું યાગ કર. એ વેરાગ્ય રસ ન્ન- 
શુવે।. ॥31 

અન્ત્રાત જાન્તજમારમલ્યા 

_વિજોવવ છોવા: વસત પ્રમોટ || 

વેદ્ન્વવીજછિહરં ઢુરન્ત- 

મમ ન ત્રિ ૫રવામ વનન્‍તમારમ ।9॥ 

અર્થ--હૅ પુરૂષ ! પુખ્પાદિકે કરી ગુથેલા 

સ્ત્રીના બાંધેલા કેશેનો સમૂહ એટલે અમોડે 
નઇ્ને આનદને પામે છે. પરતુ એ 'વરાગ્ય 


/ 
રૂપ વીરનું છેદત કરનાર્‌ં ધાસ નામનું દઃસહ 
શસ્ર છે. એમ તું કેમ જેતે! નથી ! અથાત્‌ 
ગ્્રીના અલકૃત “ કુતલભાર?”' એટલે ને શઃ 
ગુમારીતે બાંધેલા કેશ છે, તે કુતભાર એટલે 
પ્રાસ નામના રસ્ત્રજ છે. એમ ન્નણવું. આ 
કેકાણું અલ એટલે લકાર રહિત, કૃત એટલે 
કરેલો, જે કુતલમાર શદ, તેનો કુતભાર 
એવો શબ્દ થાય; તે યોગ્ય છે. 

આ નૃત્તમાં, પુષ્પાદિકે કરી શુગારેલા ક 
શેનો અખોડા પુરૂષતે એવે રમણીય લાગે 
છે કે, તે જેઇતે વૈરઃ:ગ્યવાન પુરૂષનો વંરાગ્ય 
પણુ ડગી જાય છે. એવી શ્રેઇતા કહી છે. તે 
શુંમારરસ છે. અતે તે દુઃખે કરીને પણુ સ- 
હન ન થાય, એવા પ્રાસ તામના રાસ્્ર રૃપ 
છતાં વૈરાગ્યતો નાશ કરનારે છે. માટે તેતે 


૫ 


યાગ કર. એ વૈરાગ્યરસ છે. 1૪ 
વાલ્તાસ્જાતેજાજિત જુજીતાણમીટ 
સરિસ વિચન્તવવિ તૌહ્વાનામિસમેજ 1] 


(7 


વાતખુવાં વ જિતા તરો અજીવા- 
મિયાણ્વમેવ પરચા પ્રવર્ાન્ત સ્વં ॥૧॥ 


અથ--હે પુરૂષ | જેમાં કરતૂરીનું તિલક 
કર્યું છે, તેથી અટ્ટમીના યદ્ર જેવી જેની સુ 
દર ભ્રકુટી દેખાય છે, તે અદિતિય સોખ્યતું 
ક[રણુ છે, એવું તું અતઃકરણુમાં ચિ તવન 
કરે છે તે વ્યથ છે. અહે ઇતિ આશ્ચયેં તે 
સ્રીઓનું અલક એટલે જે લલાટ છે, તેને 
પૂ'ડિત લોકો અલીક એટલે મિથ્યા કહે છે, 
અર્થીત્‌ અલિક એવાં ખે રૂપ લલાટ વાચક 
છે; તેએ માંના પહેલા રૂપને બીન રૂપે કરી 
ન્નણ્ય, એટલે લલાટતે મિથ્યા ન્નણ્ય, એ 
પણુ શ્લેષ જ છે. 

આ નૃત્તમાં, અણમીતે! ચદ્ર અધગોલાકાર 
છતાં બન્ને ખુણાએ સરખો ટેખાય છે, તેના 
વચમાં શ્યામ વણુંતા ચાંદલાના જેવું દેપ્પાય 
છે, તેથી તે અતિ શેભિત લાગે છે, તેમ 


૧૮ 

સ્રીનું પણુ વાંકું લલાટ છતાં તેમાં કરતૂરીનું 
તિલક કર્યું હોય, તો અતિ મનોહર દેખાય 
છે, તે ન્નેઇને પુરૂષના મનને વિષે ધણો આઃ 
નદ ચાય છે; તે શુંગાર રસ છે, અને એ «રે 
કસ્તૂરીના તિલક સહિત સ્ત્રીનું લલાટ અતિ 
શોભાયમાન દેખાય છે, તેમાં કાંઈ અથે નથી. 
'કિંતુ વ્યર્થ છે; માટે તેતો યાગ કરવો. એ 
વેરાગ્ય રસ છે. ।॥૫।। 

નત ખ્રરિન પંવાઞઝજોશ્તનાયા- 

શરારત શમાલસેજ પાત્ર || 

ખ્: વિત્વતો  તાખુતર પ્રવુતે 

સિનધન મોદ્વિષદ્રમહ્ય ॥ ર્‌ | 

અર્થ-હે પુરૂષ | કમલપત્રતાં ન્ટેનાં લે- 
ચન વાળી સ્ત્રીની શોભાયમાન ભ્રકૂટી છે, તે 
જાણુ શુંગાર રસતું એક પાત્રજ છે; તે અ-, 
તિશય ત્રેણ ભૂમિ છે. કેમકે એ થકી મેથ 
રૂપ વિષયના જક્ષનતો પ્રાદુભીવ-ઉત્પન્ન થાયછે. 


૧૧ 
'અદ્યાત્‌ ભ્ર એટલે ભ્રકુટી તે સાધુતરા ભૂ એ 
ઢલે ભૂમિ યાય છે, એમ કહ્યું; તેમાં આવી 
રીતે શ્લેષ છે--સા એટ્લે પ્રસિદ્ધ ધુતારા 
એટલે રેકૂરહિત એતે! બ્ર શદ ભૂમિવાચક 
શખ્દ થયે તે યેગ્ય છે. 

“આ જઅત્તમાં, સ્રીતી ને શે।ભાયમાન ભ્રમુ- 
ટી, તેતે જુંગાર રસના પાત્રફપે 'કહી છે; 
કેમકે, 'એને ન્નેતાં જ પુરૂષને મે ઉત્પન્ન 
થાય છે. મારે શમે -રાંગારરસ છે. અને એ 
બ્રકુટી નથી પણુ ગમેો[હરૂપ 'વિષના; શક્ષતે ઉ- 
ત્પન્ન કરનારી સારી ભૂમિ છે. એમ કહેવાથી 
વૈરાગ્ય રસ જાણુવો., 1૧ 


નવવાવજ્યતામરવામછાન્‌ 'દાષ્િવાલાન્‌ 
જાતપરમટનાશાન્‌ વિક્ષિપત્થાયતાક્ષી | 
ટ્રતિ વર્દાત મૂ [જ મોદરાખપ્રનુત્રાન્‌ 
ૃરરામમટલપાથે વિદષમનુ દછિપાતાન્‌ 1૫ 


૧૨ 

અથ--હે પુરૂષ | વિસ્તીણું નેત્રો વાળી 
સ્રીતાં કુવલયની માળા જેવાં સ્યામ વરણ 
વાળાં, અન્યમદતા નાશ કરતારાં જે કટાક્ષ, 
તે મહારા ઉપર નાંખે છે. એમ નણીને તું 
શા સારૂ હર્ષિત થાય છે : અરે એ જે દૃછિ 
પાત ( કટાક્ષ ) છે તે ષશમરૂપ શરવીરને! 
વધ કરવા સાર્‌ મોહ રાન્નએ પ્રેરણા કરેલા 
ત્રડછિપાત એટલે તરવારનતા પાત ( ધા ) છે; 
એમ ળણુ; અહિ દછિપાતતે ત્રકછિપાત : 
આવી રીતે થયે! છે--દછિપાત શખ્દનું વિશે- 
શૈષણુ મૂળમાં “ ફતપરમદનાશાન્‌ ' છે; એ- 
તો શ્શેષ કરી આ અય થાય છે;--કૃત એ: 
ટલે ક્યો, પરમ એટલે અવયત, દનાશ એ- 
ટલે દકારનતો નાશ થયાથી ત્રકષણ્િપાત શ” 

થાય છે; તે યોગ્ય છે. 
આ બનૃત્તમાં, વિસ્તીર્ણું તેનો વાળી સ્રી કહી - 
છે, એથી સ્્નાં વિશાળ નેતએે!ને કવિઓએ ઉ- 
ત્તમ કલ્યાં છે, એમ ન્નણુવું એવાં વિશાળ નેત્રેનાં 


શ્કુ 
જ કટાક્ષ તે ઝુવલયની માળા જેવાં અન્ય મદના 
નાશ કરતારાં કહ્યાં છે; એટલે જે પુરૂષ ઉપર 
.કુવલયની માળા જેવાં કઢાક્ષ પડે તે પુરૂષ ખી- 
“1 ગમેતેવા મદવાળા હોય, તેોપણુ તુચ્ત તે 
સ્રીની ઉપર મોહિત થઇને તેના કિંકર જેવે। 
થઈ રહે છે. અને તે પોતાની ઉપર સ્મીનાં 
કટાક્ષ પશ્યાં “જનેઇને અતિ આન દિત થાય છે 
માટે એ શંગાર રસ છે. અને તેવો લુખ્ધ થ- 
લો પુરૂષ મેઇ રૂપ રાન્નતે વશ થયે। થકો 
દુઃખી થાય છે. કેમકે, નેત્ર કટાક્ષર્‌પ તર- 
વારતા ધાએ કરી તેના પ્રશ્ચમરૂપ શરવીર પ- 


ણૂાનો વધ થાય છે. તેતો તું યાગ કર એ 
વરાગ્ય રસ છે. ઘા 


તલા: જૉવપહ્‌ં વટાનનમદોસત્રં હરસાત્મનઃ| 
તતાવ વિતનોષ વાનનમત્ત જ્ઞાત્વા તલે ત- 
(યતઃ || ર્તાહ્મન્વલતા મનોમવમદાથર્ભેળ 
ટજ: પુમાન્‌ જાચ્યીવાચવિવેવાશન્વ-દૃર્યઃવા- 
છ્છો ન લંજ્ઞાયતે || ૮ | 


૧૪ 


કુ. 


અથ--હે સખે! કોપનું સ્થાનક જે જ્ત્રીતું 
આનન એટલે મુખ, તેનું રાત્રી દિવસ સ્મરણુ , 
કરીને તું પેતાને' સતાપ કરી લે છે, અહો 
ઇતિ ખેટે ! તે આતન નથી પણુ કાનત એ 
પ્લેઃ વન છે. એમ જણીતે મૂજ્ી દે. કેમકે, 
એ વનમાં રહેનારો જે કામરૂપ સપ તે જે” 
પુરૂષને દશ કરે છે, તે પુરૂષનું: હૃદય કાયોક્રા: 
ર્ય વિત્રેકથી શ્ન્ય થઈ જય છે; એવો કાણુ, 
છે, કે જે ઉક્તવિવેક શત્ય ન થાયઃ? કિતુ' 
સર્વ થાય છે. સામાન્ય સર્પતા વિષે કરીને મૂહ 
ચ્છિત. થયેલો પુર્‌ષ, પણુ શન્ય હંદયવાળે 
થઈ જાય છે, તો જેને સર્પ દશ કર્યૉ હાય, 
તેનું શું કહેવું! અહોં કોપપદ આનન કાનન 
છે. એમ કહ્યું, છે, તેથી. કોપપદ એટલે કકાર 
છે ઉપપદ અટલે સમીપ પદ; જેનો એવો 
આનત શખ્દ કાનન શબ્દ થાય છે, તે યોગ્ય 
છે. એ શ્લેષ છે. ર 

આ વૃત્તમાં; સ્રીનું મુખ કોપાયમાન કહં 
છે. તેનું કારણુ એ કૅ; સીની સુખમુદ્રા યહિ- 


૧૫ 
ચિત્‌ કોપાયમાન પુરૂષને દીઠામાં આવે; તે 
તેને કામવિકાર ઉત્પન્ન થાય' છે. અથવા કોઈ * 
'કારણુને લીધે સ્રીત રીસ આવીને પુરૂષને. 
પોતાની મુખમુદ્રા કપાયમાન કરી દેખાફ્ધાથી 
તેને પ્રીતિ ઉત્પન્ન થાય છે: અને વિવિધ પ્ર* 
કારે તેને સમજાવ્યાની આતુરતાને લીધે કામ 
વિકાર ઉત્પન્ન થાય છે. એ અહીં શૃંગાર 'રસ”* 
'ણુવે।, અને સ્ત્રીના મુખને વન જેવું કહ્યું 
છે, ને તેમાં કામરૂપ સર્પ રહે છે. તે દશ 
કરીને પુરૂપના હૃદયને શન્ય કરે છે. એટલે સા" 
રાસ્પર૨ વિવેક રહિત કરે છે; અથાત્‌ મૃતક 
તુલ્ય કરે છે. તેથી તેતો તું ત્યાગ કર્‌. એ * 
વૈરાગ્ય રસ ન્નણુવો. 1૮।। 
સાજર્માજવય મુલ તર્ળ્યાઃ 


; વ ગુભવુ્ યુટ્માટ્ધાસિ ॥ 
ટજ દિ શત્તખ્રમનાટવાલ્ય 


વિસક્ષળેરમુલમાવચક્ષે ॥ ૬ ॥ 


૧૬ 
અય--હે રડી ખુદ્ધિવાન પુરૂષ ! તરૂણુ 
સ્ત્રીનું સાકાર એટલે સુંદર મુખ ન્નેઇને તું 


શાસાર્‌ આતદ્િતિ થાય છે? એ મુખને વિ- ” 


દાન પુરૂષ નિશ્રે કરી ચિત્તબ્રમ રૂપ નાટકનું 


આમુખ એટલે આધારભ ડહે છે. એટલે સા- 


કાર એટલે આકાર સહિત જે મુખ હોય, તે 
આમુખ છે, તે યોગ્ય છે. 


ખા નૃત્તમાં, તરેણુ સ્રીનું સુદર મુખ કલ્યું 
છે, તેતું કાર્ણુ એ કે, મુખની સુંદરતા તાર્‌- 
ણ્યપણામાં રહે છે. ગમે તેવી સારી ખુદ્ધિવાળા 
પુરૂષતી ખુદ્દિનતે વિભ્રમ કરે છે એટલે મોકિત 
કરે છે. એ રાંમાર ર્સ છે. અને તરણુ સ્રનું 
સુખ ચિત્ત વિભ્રમરૂ્‌પ નાટકને! આઘારેભ 
છે, એટલે આનું મુખ ન્નેઇને માહનતો આરભ 
ચાય છે. નમ નાટકનો આઘારભ મેત્રધાર 
અને નટી પમુખનાં ગાયનદારા થાય છે, 
તે જેનારા પુરૂષના ચિત્તતે મોહ ઉત્પન્ન કરે 


ઇન 


દ 


શ... ક 


1૭ 
છે, તેમ એ પષ્યુ .”નણૂવું. તેનો તું ત્યાગ કયે. 
ખે વેરાગ્ય રસ છે. ॥હ। 
ન 


જૉમગ્ત્રરનુ (મત તવ ઘવજ્ઞાહ્ય 
વામન્રવાં ટ્‌ માથંચિટ્વાપ્તુમછા ।। 
વત્ન વિનાવ્વાચજસન્મપરપરાલુ 
તગ્તાતમેત્ર મવતો નનું તરણ [1૬ ૦] 


અથ--છહે કામ રૂપ જ્વરથી પીડાયમાન 
થયેલી મતવાળા પુરૂષ ! જે સવદા એટલે 
સવકાળ સુદર ભ્રકેટી વાળી સ્્રોનું આસ્ષ એ- 
મ્લે મુખ કોઈ પણુ પકારે કરી તને પ્રાપ્ત 
થવાના ઇચ્છા હોય, તે! નિશ્ચે કરી યન શિ- 
વાય સપૂર્ણુ જન્મપર'પરાનતે વિષે સર્વદાસ્ય એ- 
ટલે સર્વનું દાસપણું તતે થયેલું જ છે, એમ 
જણુવું. આ શ્લોકમાં ખે ડેંકાણે “સવેદાસ્ય'' 
એ શબ્દ આવેલો છે. બત્તેનો અથ ભિશ ભિન્ન 
થાય છે. તેથી અહિ' યમક જામખુવે, 


૧૮ 
આ નૃત્તમાં, સુદર ભ્રઝડી વાળુ સ્ત્રીનું મુખ 
કહ્વું એવી જે સ્ત્રીની ભ્રકૃુઢી સારી હોય તે 
સુરૂપ દીઠામાં આવે છે. તેનું મુખ કામી 
પુરૂપનતે અતિ પ્રિય લાગે છે. અને તેને ન્ન- 
તાંજ કામી પુરૂષની મતિ કામન્વરથા પીંડા- 
યમાન થાય છે. એક ૪હાં શુંગાર્‌ રસ છે. 
અને એવા સ્ત્રીના સુખની પ્રાપ્તિની ચ્છા ને 
પુરૂષ કરે છે, તે જન્મો।જન્મને વિષ પરાધીન 
રહે છે. માટે તેનો તું ત્યાગ કર્ય. એ વૈરાગ્ય 
રસ ન્નણુવોા, ।૧૦।। 
તણા: વાધ વિત્ત વલઢન વ: મંશ્રવત્વ- 
સતા મરવા માસ્દવથ દદા પ્રવિર્શાત મ્રૉચા 
ત્મ વન | તત્તાત્યન્તમત્તાસ્ત્રજરવલાતિયેના- 
ગ્રરામાટિમ શ્રેપેટૂમંવનાપદાન્જનળાત્વાછ ન 
વિ પાપ્તતે ॥ ₹૨ ॥ 
અથે--તે સ્તીનું “સાધુ રદ “ એટલે 
સારા દાંત વાળું વદન એદઠલે મુખ ન્નેઇતે *? 


૧૪ 
જે પુરૂષ વેગે કરી તેનો આશ્રય કરે છે, એ- 
ઢલે તેમાં લુખ્ધ થાય છે, તે પુરૂષ, હા હા 
1“દતિ ખેટ્દે મુક્તિમાર્ગ મૂકીને, વસતીને અ- 
રમ્ય કરીને ૬:ખે કરી પણુ ગમન ન થાય 
એવા વનતે વિષે ભ્રાંતિએ કરી પવેશ કરે છે, 
તે વન મર્યાદા રહિત છે. તેમાંગમન કરનારા 
પુરૂષનું પધમંરૂપ ધન રાગાદિક ચારે હરણુ 
કરી ન્નય છે. તેથી શું કણતી પ્રાપ્તિ નથી 
* થતી? અહિ સાધુરદ વદત જે છે તે વનછે 
એમ કહ્યું છે તે આમ-સાધુરદ એ શબ્દને 
પદચ્છેદ કરિયે તો સાધુઃ અદ એ ખે પદ 
જુદાં થાય છે. એમાંના અદ પદ થકો દકાર 
રાહતપણું થાય છે. એમ વદનતુ વત થાયછે, 
તે યોગ્ય છે. 
આ નત્તમાં, સારા દાંત વાળી સ્ત્રીનું મુખ 
« જેતાંજ પુરૂષનું મન લુખ્ધ થઈ નય છે.મુ- 
ક્તિને માર્ગ જે ધર્મ ધ્યાનાદિક તેને તે મૂકી 
ટે છે. જેને વસતિ સારી લાગતી નથી, મદ- 


૨૦ 

તતે વશ થયો થકો વતાઇ્કિ એકાંત સ્થળમાં 
તે ઓ સહિત અથવા ઔના આગમનની ૬- 
ચ્ઠાવાન થયો થકો વાસ કરે છે, અને તેથી * 
મહાકટટ સહન કરે છે. એવો આના મુખ 
દર્શનનો જે પ્રભાવ તે અહિ શુંગાર રસ છે. 
અતે સ્ત્રીના મુષ્મરૂપ જે વન, તેમાં જે પુરૂષ 
પ્રવેશ કરે છે. તેનું ધમરૂષ ધન રાગાદિકચોર 
લૂથી લે છે. માટે તેમાં લુબ્ધ થવું તહીં. એ 
અહિ વૈરાગ્ય રસ જણુવો 1।1૧૧1 ર 
નિયાર્લાત મવોદ'ધેયીટિ તટ તઢેળીરશા 
મદીનમધસતર ઘાર્દિદિ:વરટુરત: | 
ર્દાલ્ઉજનતો ડન્‍્યથા વિશટ્વાલનાની «તત 
વ્રિષ્નાતિવિશીળતાનમાવેતાતતાોવાં છિત | ? ૬ 

ખથ--હે પુરષ! જે તું આ સસાર 
સમુદ્રતો પ્રાર લેવાતી ઈચ્છા કરતે હોય, જો : 
હરિણી જેવાં તેના વાળી ઝ્રીઓના અહીન 
એટલે અમૃતાદિ વડે પરિપૂર્ણ અધર એટલે 


ત્ર 
ર 


-્ક્ર્ટ 


ર૧ 

એછે રૂપ ધર એટલે પવત ને છે, તેને તું 
દૂર નાંખી ટે. તે ને તું નહીં મૂકીશ તો તે 
પર્વતના સઘટ્ટનના ન્નેગે તહારી નિર્મળ વા* 
સતારૂપ નોકા ભાગી જરી. તેથી તહાર્ફ 
ઇચ્છેલું પાર્‌ પડશે નહોં. જેમ સમુદ્રમાં પ 
વતતા લાગવાથી વહાષ& ભાગી ન્નય, તો 
જવા આવવાઆદિક ૪છ સિદ્ધિ થતી નથી, 
તે ષમાણે તું પણખયુ આ ભવસમ્‌દ્રને પેધોે 
પાર પહોંચી સકીશ નહીં. અદ્ધિ અહીત અ- 
ધર જે છે, તે ધર એટલે પવેત જ છે, એમ 
કહયું કે. તે આમ-જે અહીન એટ્લે અકારે કરી 
હીત શલે રહિત અધર શખ્દ તે ધર શખ્દ 
થાય છે, તે યોગ્ય છે. 

આ જૃત્તમાં, સ્ત્રીનાં નેત્રોને હરિણીનાં ને- 
ત્રોેનતી બરાબરી કરી છે, એટલો હશ્ણિતાં 
નેત્રા અતિ વિશાળ અને સુશોભિત જોય છે, 
તેમ શતાં નેત્રે પણુ અતિ વિશ્ચાળ તથા 
સુશેોશ્િતિ હોવાથી પુર્ષનું મન ખે'મી લે છે. 


ર્‌? 
તથા જે કામી પુરૂષ છે, તેને સત્રાંત અધરા- 
મૃતને વિષે ધણી પ્રીતિ હોય છે, માટે અ- 


મૃતે કરી પૂણું અધર કલ્યા છે. તે શુંગારરસ 


છે. અને તે અધર છે, તે પવંત જ છે. કેમ 
કે, જે પુરૂષ તે અધરતે વિષે લુબ્ધ થાય 
છે, તે સ'સારથી છુટી શકતો નથી. એ વૈ- 
રાગ્ય રસ છે. 11૧૨ 
તમાતી?* મરન: સ ₹₹૨ળરત્તોધજિરળ 
પ્રતાન તન્વન્વાહ્તત્ઝતર્છ વજયમ || 
હમ ટુમ્ત વુર્તામિટ વિસ્દલવોનહશયો- 
ઝ્યજ્ધ્યૉકાનમગ્તઝનયુમિટ ગુજ યુન ||? ૬1 
અથ--હે ભાઈ! ટ્ેદીપ્યમાન રક્તવણું 
રત્નોનો કિરણુ સમૂક છે જેના વિષે, તથા 
“તરલ તરલ ” એટલે જે અત્યત ચ'ચલ છે 
એવા કૃશાંગી એટલે પાતળા અમ વાળી સનીના 
જે “ કુ'ડલયુગ” એટલે ને ખે કાનના કુડલ 


યુના, 


છે, તે શોભતા નથી; કિંતુ વિરહ દશા અને 


રટ 
સંયોગ દશામાં શેક તથા કામાચથિયે કરી યુક્ત 
છે. એટલે વિરહાંવસ્થામાં શેકાવિર્ભાવ. તથા 
(#સ્રી પુરૂપતી સવો।ગાવસ્થામાં કામાસિતેો આ- 
વભોવ થાય છે. અને આ સંસારને વિષે 
પુરૂષતા શત 2૫ તધવે બાળવા વાળા એ 
કુડયુમલ ખેટલે ખે'કુડ છે, એમ ન્નણ્ય, અહીં 
કુડલયુગ તે કુડ્યુમલ થાય છે. તે આવી રીતે 
કુડલયુમ રખ્દનું વિશેષણુ તરલતરલ એવું છે. 
* એને શ્લેપાર્થ આમ છે.--તરલતર એટલે 
ચચલ છે. લ એટલે લકાર જેમાં એવો 
જે મુ'ડલયુમ શબ્દ, તેમાંનો લકાર કહાડી 
નાં "ખષે તો કુડ્યુગ શબ્દ થાય છે. અને યુગ 
શબદ થયા પછી તેના અતમાં લકાર ન્નેડીયે 
તો કુડયુમલ શબ્દ થાય છે; તે યોગ્ય છે. 
આ ભૃત્તમાં, સ્રોના કાનને વિષે દેદીપ્ય- 
માન રભ્ટાડત જે ખે કુ'?ળ હોય છે, તેસી 
રૂપમાં અતિ ૬ૃદ્ધે કરે છે અતે ચચંલ હોા- 
વાથી આત સુશોભિત દેખાય છે. તેમાં પણુ 





ર૪ 

કશાંગી એટલે પાતળા અગ વાળી સ્ત્રીને અતિ 
શોભે છે. એ શુંગાર રસ છેં. અતે એ જે ખે 
કુંડલ છે, તે શેભ કારક નથી, પણુ વિરહ. 
દશા તથા સયોગ દશામાં શક તથા કામા: 
ગિના ઉત્પન્ન કરનારા છે એ એ પુરૂષની શાંતિ 
રૂપ દધનેો નાશ કરનારા છે, તેથી કુડ ર્‌પ છે. 
તેનો તું ત્યાગ કર. એ વેરાગ્ય રસ છે ॥૧૩॥ 
તાડ થશ્વઈ તળા: પશ્યન્મટ વે મવે ॥ 
સરો નરજકપાજેમ્વ લવારા નત દિલે | ૪9: 

અર્થ--હે મૂર્ખ પુશ્ષ ! તે સ્રોનું સાભિ- 
લાષ “તા$ક” શેટલે કર્ણ ભૂષણુ ખવલેોકન 
કરતાં આગળ આવનારા ભવ મધ્યે નરક પા 
લત કરતારા અધમ પરમાધમિ પુરૂષોની પા- 
સેથી “કતાડ”' એટલે કાણુ આધાત સહન 
કરનાર નથી ? અપિતુ સર્વ આધાત સહન 
કરશે. અહિ “તાડક” એ શબ્દ ખે વાર આ- 
વ્યો છે, તેઓને અય ભિત્ર ભિન્ન છે. એ 
યમલકાર છે. 


ર૫ 
આ જ૬ત્તમાં, શોનાં કાનનાં યૂડળ જો- 
તાંજ પુરૂષતે એવી અભિલાપા થાય છે કે, 
(“એ કુડલે કરી શોભાયમાન સ્ત્રી મતે પામે 
થાય તે! સારૂં. એ ચુંગાર રસ છે. અત અઃ 
ભિલાષાએ કરી સ્ત્રીનાં કુ'ડલોને જે પુરૂષ 
જુએ છે, તે આવતા ભવમાં નરકના પાલન 
કરતારા પરમાધર્મી ઇેવતાઓનેો માર ખાય 
છે. માટે એને! ત્યાગ કરવે।. એ વેરાગ્ય રસ 
* છે ॥ ૧૪॥ 
તાર મ વમસવેટવિઝોત્તનાના- 
માજોવય ત્તસતિ શટ જજયન્તિ પ્રા? 1 
દા નિશ્નિતિ રસિત મરિવૃરતવેશ 
ઠ્યાષેધરમન્મજમમું ન વિત્વાયતિ ॥૨%॥ 
અર્ય--હે સુઢ ! કમળતાં જેવાં નેત્રો વા" 
ળી સ્રીઓને જે સાર એટલે શ્રેઇ, ગલ એ 
ટલે કઠે અવલોકન કરીને પુરૃષો અ'તઃકરષુમાં 
ફય પાશે છે. પરતુ હા ઈતિ ખેદે ! એ જે 


૨ 
ગલ છે, તે મુક્તિ નગરીમાં પ્રવેશ કરવાને 
વિષે પ્રતિબંધ કરનાર હોવાથી અગંલ છે. 
એવો વિચાર કરતા નથી. અહિં સાર એટલે 
અરસહિત ગલ શદ તે અગંલ શખ્દ થાય 
છે, તે યોગ્ય છે. 


આ ઉૃત્તમાં, સ્ત્રીના કટની શ્રેણ્તા કહી છે, 
જે સ્ત્રીનો કઠ સારે! હોય, તો! તેને જ્નેતાંજ 
પુરૂષ આત દિત થાય છે. અર્થીત્‌ કામની ૬- 
ચ્છા ઉત્પન્ન થાય છે.તે અહિ શંગાર રસ છે, 
અને એવા અભિલાધી પુરૂષોને! મુક્તિરૂપ 
નગરીમાં પવેશ થતે। નથી, માંટે તેનો ત્યાગ 
કર, એ વેરાગ્ય રસ છે. ।૧૫॥। 


જન 


અં પ્રાપ્ત ભશે વૃત્તવાઝશયોઃ પંચઝરશાં 
પરં પ્રીતિ પ્રાતઃ જા”્યાત તૃષામજ્ ટવ વિ | 
અવહ્ઝઢ વમાક્ષિતિપવાટજે «ાતમનવા 

પ્રયુસુ ગાનીયા: વાજભવરન દપશીમમણૂ| ? દ્‌ 


નજ 


ક્ર 


ર્‌પ9 

અથ--હે બ્રાત ! જેનાં કમળના પત્ર 
જેનાં નેત્ર છે, એવી સ્ત્રીયાના સ્તનરૂપ જે 
કભ છે, તેતે અલ એટલે અતત સ્પર્શ પાઃ 
મીને અમૃતમાં મસ થઈ જનારા જેવો તું- 
તે શું ઉત્કટ પ્રીતિને પામે છે ? એ સ્પર્શ, 
રૂપ ધમ રા?નના સૈન્યતે પહર કરવાનું છે જેના 
મનમાં, એવા કલુષ એટલે પાપરૂપ ભીલ્લે 
મોકલેલો સ્પશ એટલે ક્નસૂદ છે, એમ તું 


ક ણય. અહિ અલ સ્પર્શ જે છે તે સ્પશ 


છે, એમ કહ્યું, રેફે અને લકાર એકજ હાય 
છે, એવો! નિયમ છે. માટે અલ એટલે જેમાં 
રેક નથી એવે સ્પર્શ શબ્દ જે છે, તે સ્પશ 
શબ્દ થાય છે, તે યેગ્ય છે. 

આ નૃત્તમાં, સ્રીના સ્તનની ઉત્કૃષ્ટતા કહી: 
છે. એટલે પુરૂષતે સ્્રોના સ્તતતે સ્પર્શ થ- 


.* તાજ અમૃતને વિષે મસ થઈ ગયેલા પુરૂપની 


પેઠે આનદ ઉત્પન્ન થાય છે. એ શુંગાર રસ 
છે. અને'એ સ્તન «ે છે, તે ધમને! નાશ 


ર૮ 
કરવાને અર્થે પાપને એક છાને સુદ કે, 
માટે તેતો છું યાગ કર. એ વૈરાગ્ય રસછે. ।૧૬। 
વીતાનત હ્લનતટ મમજોતનાના 
આજોવાતે નરાછિત વહપૂવમેલત્‌ ॥ 
મોદાન્ધવાર નિવજરકયજારળલ્ય 
વિચાલ્તજઘ્તતટમેવ 1વિવેવામાનો: 1 ૭ || 
અધ--મૃગના નવાં લોચન વાળી આનાં 
જે પુષ્ટ અને ઉન્નત સ્તનતટ એટલે ખે સ્તને 
છે. તે નર હિત એઠટલે પુરૂષતે હિતકારક ભાસે 
છે. અને અપૂવે એટલે પ્રતિક્ષણુ પુરૂષને ચ 
મહ્કાર ઉત્પન્ન કરે છે, તેનું તું અવલે।કકત કરે 
છે, પણુ તે મોહ રૂપ અધકારને। ક્ષય કરવાનું 
કારણુવિવેકરૂપ સૂર્યના અસ્તતટ છે. અથોત 
એે થ૪ી સાનરૂપ સૂર્યનો અર્ત થાય છે. આ 
પદ્યમાં સ્તતતટ જે છે, તેને તું અસ્તતટ ન્નણ્ય 
ગેમ કહ્યું. કેમ કે, નરહિત અતે અપૂવ એ 
ખે સ્તનતઢનાં વિશેષણા છે, તેએ જેની આઘમાં 


કહ 


અકાર છે, ઝોમ ક્વોથી સ્તનતટનતે। અસ્ત તટ 
સખ્દ શ્રાય છે; તે યોગ્ય છે. 
ભખ ભ્રત્તમાંમૃમતાં જેવાં લોચન વાળી સ્ત્રીનાં 
માંસથી ભરેલાં અને ઊંચાં રહેલાં જે ખે સ્તન 
છે, તે પુરૂપતે અતિ સુખ કરનારાં લાગે છે. 
અને પુષ્ષના મતમાં કામ વિકાર ઉત્પન્ન કરે 
છે. માટે એે રાંગાર રસ છે. અને એજ સ્ત- 
નાનું વિલોકન કરનારા પુરૂષાનો વિવેક નાશ 
યઈ ન્નય છે, એટલે કામવિત્હડલ થયે! થકે! 
તેતે કાંઈ સૂઝવું નથી; તેથી તેને! યાગ કર. 
ગ વૈરાગ્ય રસ છે. 113૭ 


વારવાટ્વજમ્મતાહળ મુદ્દે મમાક્ષ્યા 
તવ] વહતા દહ્ત ટૂતિ પ્રમોજ્માટ્રસમાયન્મના 
તાહ્મમ્‌: || વિત્તાગન્મ યટ્ઝિત વદાવિધામ- 
મ્યહ્ય વ ત્રિ] દહ્તો ડવણરતલ તલન તટ્‌- 
તાક્ઢાયોાતિ લૉચતવે: | ₹૮ ॥ 


5૦ 


અથે--હે સખે ! કામરૃપ હ૯સ્તિના ગ- 
ડસ્થલ જેવા મતો જે મૃગાક્ષી સ્રીનાં ખે 
સ્તન છે, તેતે વિષ મેં હસ્તસ્યાપત કર્યા છે, * 
એમ ન્ણીતે હપરૂપ મદિરાએ કરી મદે: 
ન્મત્ત અતઃકરણુ વાળા તું તહાં થા. કમ કે, 
નાના પકારની તપાનુછાનાદિરૂપ જે કણ સા 
ધ્ય ક્રિયા છે, તેને અભ્યાસ કરીને જન્મે કરી 
સપાદન કરેલાં નરે સુકૃત એટલે પ્રુણ્ય, તેને 
તે આડા હાથ દીધો છે નેમ કે, કોઈ બહા- 
રથી આવનારા પુરૂષને ૬સ્ત પ્રદાત સન્ઞાએ 
કરી નિષેધ કરે. તેમ કુચદ્ડ્રને વિષે હસ્ત 
પ્રદાતે કરીતે સુકતને। તેં તિષેધ કયૉ છે; એ- 
વો જે તું તે મતમાં વિચાર કર આ પવમાં 
સ્તન ઉપર હાથ રાખ્યો અતે સુકૃતતે હાથ 
દીધો એકજ ચમતહાર છે. 

આ ન્રત્તમાં, કામરૂપ ઉસસ્‍્તિ કહ્યે! છે. 
ને તેના ગડસ્થલરૂપ આનાં ખે સ્તન કહ્યાં 
છે, તે જ્યારે પુરૂષ હાથને વિષે ગ્રહણ કરે 


૧ 

છે, યારે મદતાતુર થયો થકો મહા છુબને પામે 
છે, એ શૃંમાર રસ છે. અતે તાતાપ્રકારે કટ 
કરીને સંપાદન કરેલાં સુકૃતતે। [તષેબ કરે છે, 
માટે તેતા યાગ કર; એવેરાગ્ય રસ છે. ।૧૮॥। 

જોવે છાજિતં વિમાવનેત્‌ | 

મમ ગુવસા મત્તનં નસ નિતમ્‌ં 1 

ળ્તહ્ય વંલ્વર્શવશાર્હપ ક્ષળા- 

ટ્શવસલન્યમૂધેતિ સંલયમ્‌ં ॥ ૨૨ ॥ 

અથ--કઠના પાસે વળેલા ગર એટલે વિષે 

કરીને અજત એવા ૦? તરૂણુ સ્્રીના જ્રુજ 
એટલૅ બાહુ, ત ભુજગ એટલે સપૈજ છે; એમ 
તું “નણ્ય. એ સપતા સ્પર્શ માત્રે કરી સંપૂ- 
ણુ ચંતન્ય ક્ષસમાત્રમાં નાશને પામે છે. જેમ 
સર્પના સ્પરી કરી ચંતન્યને। નાશ થાય છે; તે- 
મજ તરૂણુ સ્ત્રોતા ભુજસ્પર્શ્ઞયી ચૈતન્ય નાશ 
થાય છે. ભુજનો ભુજગ આવી રીતે થાય છે. 
બ્ુજ શખ્દનું વિશેષણુ ગર્‌ાજિત છે. તેને 


3ર 
અથેગકાર અક્ષરે કરી રાજિતએટલેયુકત થં- 
યાથી ભ્ુજગ શદ થાય છે તે ય્યુ$ત છે. 
આ જતમાં, કઠૅની પાસે વાંકા વળેલા 
સ્ત્રીના ખે હાથ પુરૂપને અડકતાંજ પુરૂષ અતિ 
મોહિત થયે! ચકો પોતાતા શરીરતી શુદ્ધિ પણુ 
રહેતી નથી. તેવા બને છે. એ શુંગારરસ છે. અને 
એ ખે સ્રીના હાથ છે, તે સાક્ષાત્‌ સપૈરૂપ છે. 
કેમકે, એને! સ્પર્શ થયાથી પુરૂષ ખેશુદ્ધ થઇ 
જાય છે. માટે તેતે તું યાગ કર. એ વૈરાગ્ય 
રસ છે. 1૧૪૬૫ 
જૂઝાવવર જાવિતે નવાદી 
વા વદિઃવ્રાળરરે પ્રમોટ: || 
વિષ્વલ્તરમાન્તઝવિતેનુ: 
જ્વેળે નવાર વિઢષાં સ વુરુ: [1૨ ૦॥ 
અથેઃ--ખાલ્મ પ્રાણુતો તાશ કરનારે કરે- 
ધાયમાન જે નંભાહાં એટલે નવીત સર્પ, તે ખ્રુ- 
રૂષના ગળામાં સલમ થાય તે સાર્‌; પરંતુ ધમે 


33 

રૂપભ્મશ્યતર્‌ જીવિત નારા કરનારા જે ઔ 
સબ'ધી વાદો એટલે શુજ, તે પુરૂષના ગ- 
“ળામાં સલસ થયાથી જે ઉર્ષ થાય છે, તે પ- 
ઇિત પુરૂષને યોગ્ય નથી. કેમકે, સર્પ, કઠ 
સલસ છવાં બાલમ પ્રાણુનાો નારા કરે છે,,પણુ 
સ્રીયે!ના બાહુ છે, તે કઠ સંલસ યથયાથી અ- 
તર પાણુને। નાશ કરે છે; માટે સ્રીએ પોતાના 
હાથથી કરેલું આલિંગન સપ કરતાં પણુ અ- 
ધિક દુઃખ દેનાર્‌ છે. આ શ્લોકમાંનવાહો શબ્દ 
ખે વખત આવ્યે છે. તેતો અર્થ જુટ્દો જુદે છે, 

આ જૃત્તમાં, સ્રી જ્યારે પોતાની ભુન્ન વડે 
પુરૂષતે આલિગન કરે છે, સારે પુરૂષ પોતાના 
પ્રાણુની પણુ પરવા રાખતે! નથી, એવે કા- 
માતુર થાય છે; એ શંગમાર રસ છે. અતે સપ 
ગળામાં ખાઝી પાખ્યુ લે તે સારૂં, પણુ સ્્રીનું 
આલિગન ભલું નહી; કેમકે, તેથી માઠાં કર્મ 
અખધાપતે અતરાત્માને નાશ કરે છે. માટે તેને! 
ત્યામ કરવો 3ગિત છે. એ વૈઃાાગ્ય રસ છે. 


૩૪ 
કૉ વિવેજાલ્તવ યત્રતમતરાં 
ટૉષાવનૂઢ: પ્રમ વિનાટયે || 
થત: દમસતકપરલસ્તતાં 
હિ વુટ્રાલુન્ટ્રયોર્વિવેસનમ્‌ |1૨ ૨] 


અર્ય--હે સાધુ! આ તહડારો કયે વિ 
બેક છે કે, નમ્ન છે ભ્રકુ?ી જેએતી એવી સ્ત્રીના 
ટદષાવગુટ એટલે ભુત્તએ આલિ'ગન થયે! થકો ' 
તું ઊ:કૃણ્ મદતે પામે છે | કેમકે, કામરૂપ 
રગે કરીતે જેનાં અતઃ:કરણુ વ્યાપ થયાં છે, 
એવા પુરૂષતે સારા તથા નરમાનું વિવેચન થ- 
તું તથી. જેમ અપસ્મારાંદિ (મરી) રેમ વાળા 
પુરૂષતે શુભાશુભ જ્ઞાન હોતું તથી, તેમ તને 
પણુ થયું છે. અવ્રવા તઠારેા વિવેક ટોષવ- 
ગુઢ એટલે દોષે કરીને યુકત છે. એવો અથે & 
પણુ થાય છે. માટે એ તહારેો કેવો! વિવેક 
છે? એમ કહેવું યોગ્ય જ છે. 


૩પ 


આ જૃત્તમાં, પુટ્્ષતે સ્ત્રીએ આ લિ ગન કર્યું 
છતાં, તે ગમે તેવો! વિવેકી હેય, તે પણુ તે 
એક કોરે રહીને કામાતુર થયો થકે હધિત 
થાય છે; એ શંમારરસ છે. અને સ્ત્રોના અ- 
લિ'ગનથી પુરૂપના વિતેકને! નાશ ચાય છે, 
અતે અંતઃકરણુમાં અવિવેક આવે છે, માટે 
તેનો તું ત્યાગ કર. એ વેરાગ્ય રસ છે. ૨૧ 

દૂંદો [વેછોતવ ૫રમ મજમમનતાના- 


ભ 


માનમૃટદતિ જિ મર્નાંવવટ | 


સત્ત વિવેત્ાનિધનેકમનમિતમે3- 
નમેવાવિનો દિ ૫રમમટમુમનાસે [૨૨ 
અર્થ--હે કામે કરી અધ%દ્ધ વાળા પુ- 
રષ ! સ્ત્રોયાના પરમંગદં એટ્લે ઉત્કૃષ્ટ બાજી- 
બ'ધ નેઇને તું શું આત'દ પામે છે ? પડેત 
«લોકો ન્ટ છે; તે એ બાજીબ ધતે સાતને નાશ 
કરનારો પરમ એટલે ઉત્કૃષ્ટ ગદ એટલે રોગ 
કહે છે; તે સય છે. કેમકે, જેમ રોગ જવ- 


૩ 


ના નાશતેો હેતુ છે તેમ સ્ત્રીનો બાહુભૂષણુ ૫- 
ષુ ઝાનના નાશને। હેતું છે. એ પધમાં પર- 
મગદં એ ખે વખત આવ્યે છે, તેતો અ 
નુટ્ટે જુદે છે, એવો યમકરૂપ ચમત્કાર છે. 

આ જનૃત્તમાં, સ્ત્રીના બાહુનું ભૂષણુ ન? બા- 
જુખધ છે, તે પુરૂષના મતને એવે! મોહિત 
કરી લે છે કૈ, પુરૂષ કામાંધ થયે યકો મહા 
હર્ષતે પામે છે. એ શંગાર રસ છે. અતે એ 
જે ખાજુબધ છે, તે આત દ કરનારે! નથી; 


પણુ જવનો નાશ કરનારે મહોર રેગ છે, 
એમ ન્નણીને તેને તું યાગ કર. એ વૈરાગ્ય 


રસ છે. ॥૨૨।। 
અય ઝનો વજ્વમર વિઝોકતે 
મમોદશામાતિમૃઞવણછિક વાજિશ: || 
નત્રુષ્વત તુક્તત્રનં 1્તમાપતઃ: 
તમયત વજમરમનમનવ: ॥ ૨૨ | 
અથં---અય એટલે આ પ્રષક્ષ મૂર્ખ “નત 
જે છે, તે હરિય્‌ા।ા%્ષી ઔયોના જુજલતાને વિષે 


૩૭2 


વલયભર એટ્લે ન? કકણુ સમૂહ છે, તે જુએ 
છે. પરંતુ એ વલય જ છે, તે સુકૃત ને ૨- 
ડઝદિક તેએને જીતવાની ઇચ્છા વાળા એવો 
પાપનો સાવધાતીભૂત બલભર એટ્લે સેતાસ* 
મૂઠ છે; એમ ન્નણ્ય. આ પવમાં વલયભર 
જે છે, તે બજ્ઞભર છે, એમ કચું છે; બકાર 
અને વકારતું એકય છે. વલયભર શબ્દનું વિ- 
ગેષણુ અયં એ શબ્દ છે, એતે! અર્થ અ ૨- 
“હિત યં થાય છે; તેથી વલયભર શબ્દ, બ- 
લભર યતે। તે યોગ્ય છે. 

આ જૃત્તમાં, સ્રીખોતા હાયમાં જે ક કણુ 
હાય છે, તેને જઇને જે મૂર્ખ જત છે; તે 
આનદને પામે છે. એ શુંમાર રસ છે; અને 
ઝે જે ડુંકણુતેો સમૂહ છે, તે શીળાદિકને નાશ 
કરનારે છે, માટે તેને તું ત્યાગ કર; એ વૅ- 

$ સગ્ય રસ છે. 1૨31 
વ ર₹જાવથ તવ પર્તાત નસિતૉતેનીનાં 
કાન્તા: વરાઝ ટતવછતનપ્રવીળાઃ ॥ 


એ. 
તો વેત્તિ તાન્‌ કિમપવર્મપુરપ્રયાળ 
પ્રતતદ્ઝાર્નતના વારતાનવરમ [૨૧૪] 


અર્થ--હે જડતાતા પ્કરીકરણ કરવા વિષે 
નિપ્રુણુ પુરૂષ ! નિતંબિની સ્રોએના કાંત એ- 
ટલે મનેોસુ કરે એટલે હાથ તહારી દદિરૂપ 
માર્ગમાં આવે છે, તેઓને મોક્ષરૂપ નગરી 
પ્રત્યે જતાં કરક એટલે કરાની પેઠે વિધ્ન ક- 
રનારા કેમ ન્ણુનતો નથી? ખહાર જતાં નને 
માગંમાં કર્‌ાની ભૃછિ થાય તે। ઇચ્છેલા કાર્યની 
સિદ્ધિ થાય ન'હે. એવું શકુત શાસ્ત્રમાં કલું 
છે. આ પવઘમાં સ્ત્રીના કર જે છે. તે કરકજ 
એમ કશું છે. તે આવી રીતે-કર શખ્દતું વ- 
શેષ્રણુ કાંત રાબ છે, એતે અથે ક છે જેતા 
અ'તને વિષે એવા થાય છે, અથાત્‌ કર શભ્દના 
અ'તે કકાર રાખીએતેો કરક યાય) તે યોગ્ય છે. 

આ વૃત્તમાં, જડતાતું પ્રકરીકરણુ કરવા 
વિષે આના હાથ તિપુણુ છે, એટ્લે સ્ત્રોના હાથ 


૩છ્ 


વડે પુરૂષને સ્પર્શીદિ થતાંજ તે ગમે તેવોધ. 
માદિકતે વિષે સાવધ હોય, તો પણુ દિગ્મૂઢ 
શ*એદતે કામતે વશ થઈ જાયછે, ને તેમાં તે 
પાતાતે પરમાનદ માતે છે; એ શુંમાર રસ છે 
અને સ્ત્રીના કરસ્પશોદિકે કરીતે સ્તબ્ધ બનતી 
ગયેલા પુરૂપતે મોક્ષતો માગે નરે ધમે, તે સ" 
ઝતો નથી; માટે તેતો તું ત્યામ કર. એ વે 
રાગ્ય રસ છે. ॥૨૪। 

તીય્પાપ્તમસ્તા દારિળેક્ષળાવા 

યંવીક્ત્ર દાર દાર દષનોધે || 

વિવેવ્રાપગાસ્ટકાનનદ્વ 

તમત્ર નીટારમરાટસન્ત |] ૨૦% || 

અર્થૈ--તીવી એટલ્ષે વસ્ત્ર, તેની ગાંઠ ૫- 

વત હરિણાક્ષી સ્ત્રોવોતો નેટ લબબાયમાન છાર, 
તેને ન્નેષ્ને તું પોતાના મતમાં આનદને પામે 
છે, તે હારતે પડિત લેક, સાતરૂપ કમલના વ- 
તને નીહાર એટલે હિમ કહે છે. જેમ હિમ, 


૪૦ 


મક્તા વતતે તાશ કરનારે છે, તેમ ઓના 
કૂદય ઊપરને જે હાર, તે સાનને નાશ ક- 
રનારે છે. આ પઘમાં હારતે નીહાર કજલ 
છે, તે આમ-હાર શખ્દનું વિશેષણુ નીગ્યાપ્ન 
છે. એનો અથ આ છે-ની શબ્દે કરી વ્યા" 
પ્ત એટલે ને યુડત હાર્‌ શખ્દ તે નીહાર શ- 
ખદ યાય છે, તે યોગ્ય છે. 


આ જત્તમાં, સ્રીના કદયને! ને લાંખે! હાર 
તે નેતાંજ પુરૂપતે અતિ આનદ ઉત્પન્ન થાય 
છે. એ શંમાર રસ છે. અતે તે હાર જે છે 
તે સઞાનરૂપ કમલના વનતે બાળવામાં હિમ 
જેવે। છે, એટલે તે હારમાં લુભ્ધ થયેલા પુ- 
રૂષનું જ્ઞાત નાશ થઈ નનય છે. માટેતેતો ત્યા- 
ગ કર. એ વેરાગ્ય રસ છે. ॥રપા 


વિવ કિ તુન્ટ્રતમનોટ્‌ર 
કરો મોદં મર્નગ્તતુર | 


૪૧ 
નોર્ટક્ષતે દુમતિપાતતમવ 
મવાન્તર્‌ માવિતમતનોટ મૂ [[૨૨॥ 


અર્ય--કામન્વર વડૅ પીડાને પામેકથા હે 
પુરૂષ | સુંદર અંગના એટ્લે સ્રોનું ઉદર ન્ને* 
ઇને તું કેમ મોહને પામે છે! અગ એટકે, 
પુરૂષ ! એ ઊદર નથી પણુ જન્માંતરને વિષે 
અને નરક્નતે વિષે પડયાથી ઉત્પન્ન થનારા ને 
દર્‌ એટલે ભય; તેજ છે. એવો કેમ વિચાર 
કરતે નથી : આ પઘ્માં અગનેદદર એ પદ 
ખે વખત છે. તેઓને! પદ વિભાગે કરી ભિન્ન 
અથ છે. તે અહ યમકરૂપ ચમત્કાર જ્ણુતે।. 

આ નૃત્તમાં, સ્રીતું $દર જેઈ પુરૂષ મેઃ 
હને પામીતે કામજ્વરની પીડાને પામે છે. એ 
૨શંગાર રસ છે. અને એ ઊદર નથો, પણુ જઃ 
ન્માંતર તથા નરકમાં યનતારે ભય છે. એમ 
નણીને તેને તું ત્યાગ કર. એ વૈરાગ્ય રસમ 
છે. 11૨૬ 


૪૨ 

હ્યૂએન્તનોમવલમગમમપાશનતામિ 
નામે યુરમવજટરાં દશે વદ જા || 
નામીનયં સમટ્સપમુરક્ષતેડસો 
વૉ યત્ર રગ્યાત લ લન્મવમેવ પરષેત્‌ ॥૨૫। 

અર્થ--દેદીપ્યમાત કામ રૂપ સર્પનું પા- 
રાનાભી એટલે રહેવાનું સ્થાત ને હ- 
રિણાક્ષી સ્રીઓની નાભી એટલે અવયવ વિ- 
શેષ; તેતે વિષે જે પુરૂષતી દછિ લગ્ન એટલે 
લાગેલી છે, તે પુરૂષ અભીમય એટલે નિભય 
અવલેકન કરતે! નથી, *ે પુરૂષ જે ઠેકાણે 
અનુરક્ત ચાય છે, તે પુરૂષ સંપૂણ તદ્રૂપ 
યાય છે, આ પઘમાં દૃછિ સલસ્ નાભિ, ના- 
ભીમ સપૂણું જાએ છે, એ શબ્દ શ્લેષ ચન 
મહાર છે. 

આ વૃત્તમાં આ્રની નાભિ છે, તે કામને 
રહેવાતું સ્થાન છે. એટ્લે તે નાભિતે ન્ને- 
તાંજ પુરૂષતે કામવિકાર ઉત્પન્ન થાય છે, 


૪ડે 


છે, એ શૃંત્રાર રસછે. અને જે પુરૂષ એ ના- 
ભીતે વીષે આસડત થાય તે અનેક ભયને 
પામે છે, મારે એનતોતું ત્યાગ કર; એ વે 
રાગ્ય રસ છે. 12૭ 
નરાપનૃત્તત સવને મનાહ્યાઃ 

તમીક્ષ્ષ વિ તોપમરં તરના ॥ 

અમ વશટ્રાથ્યવતાવટદ 

વત્રાકટટેવું નમત્ર વિસા: 1૨૮ 

અર્થ--ડે રાખે ! 4૪5 એટલે મૂઝ, તે- 

એને ઊપયુકત એટ્લે વેગ્ય, એવા ઊંરેણાક્યી 
સ્ત્રીતા જે જવન એટલે ન્નંધ, ન્નેધને તું કેમ 
આતનેડ પામે છેઃ એ «ધત જે છે, તે તિમળ 
ચત્તાભપ્રાય રૂવ હંસના પવાસને કારણભૂત 
ધન એટ્લે મેધ છે, એમ તું ન્નણ્ય. અથાત્‌ 
જ્યારે વધો પડૅ છે, યારે હેમ પોતાનું સ્થાન 
મૂીને માતસ સરે।1ર૨ ઊપર જય છે. એ 
પ્રસિદ્ધ છે. તેમ મતુષ્યતી દછિતીને વિષે ઓની 
જ'ઘા આવે છે, 


૪૪ 
ત્યારે ચિત્તના નિર્મળ અભિપ્રાય મટી ન્ય છે. 
આ પઘમાં જડૅપયુઃત જધત જે છે. તે ધન એમ 
કશું છે, ડકાર અને લકારનું સાવખય હોવાથી 
ન્ડેપયુકત જધત શખ્દ કરવે। એટલે ડકારના 
લેપ સ/હત જે જધન, તે ધન યાય છે. તે 
ય્‌ાગ્ય છે. 

આ જત્તમાં, સ્રોની ન્નંગ મૂખ કામી પુ- 
રૂષાને અતિ પ્રિય લામે છે. નેતે તેમાં લુબ્ધ 
હાય છે. એ શુંગાર રસ છે. અતે નિમેળ ચિત્ત: 
ના અભિષરાયનો નાશ કરે છે. મ્મથાત્‌ આતી 
જ'ઘા તિરખ્યાથી પુરૂષનું ચિત્ત મલિન થાયછે. 
માટે ત્યાગ કરવા યોગ્ય છે. એ વેરાગ્ય રય 
છે. ।૨૮।॥ 

સિવત્રમૃહ્ઠાતિતતાપનાર્‌ં 

ટ્ટસતે યત્કામજેલ્ળાનામ્‌ 1 
તવાત્મનાત્યન્તકટું િટ્ત્વા 
તં1નવ્મેવ ત્યન ઢુસ્તાડવ ॥૨૨॥ 


૪૫ ૩ 


અથે--સતાપથી પ્રેરણા કરનારા કમળ- 
નયના સ્રીના જે નિતંબ, એટલે કટિનો પાછ- 
લે! ભાગ ન્નેવાની તું ઈચ્છા કરે છે, તે નિતબ 
પત્ર, પુષ્પ તથા ફ્લ પત્યાદિકના સમૂહે કરી 
અલત કડવા ઝાડના જેવા છે. એમ જાણીને 
દૂર નાંખી દે. અથાત્‌ 1તૈબનું ઝાડ સર્વ પ્રઃ 
કારે કડવું હોય છે, તેમ સ્રીના નિતંબ સર્વ 
પ્રકારે ગ્લાનિ કરવા યોગ્ય છે, તેતે તું ત્યા 
ગ કર. આ પઘમાં ઊલ્લસિત તાપતે। દૈનાર 
જે નિનબ તે નિબભ્ટક્ષજ છે. એમ કહ્યું. તે 
આમ-ઉલ્લસિત એટ્લે વિકસિત છે. તકારનેા 
અપને!દદ એટલે નાશ જેને વિષે, નતબ શ- 
ખ્દ નિ'ભ શબ્દ થાય છે, તે યોગ્ય છે. 

ખા જૃત્તમાં, કમલના જેવાં નેત્રે વાળી 
ચ્ઓના ને ખે નિતેબ છે, તે સંતાપની પ્રેરણા 
કરનારા છે. એટલે સીની કટિના પાછલો ભાગ 
ન્તેયાથી અજત મદત વિકાર ઉત્પન્ન થાય છે. 
તે ઇગ્છા પૂષ્ધી ન ધયાથી તેતા મતમાં સંતા: 


૪% 
પ થાય છે. એવે તે નિતખે।નો જે પ્રભાવ 
છે, તે રંંગાર રસ છે. અને સ્ત્રીઓના નતળ 
નિબડાતા ઝાડ જેવા કડવા છે માટે એનાતું 


પ ન 


યામ કર, એ વૈરાગ્ય રસ છે. 1૨૯ 

નત નપુર્મેતજવતદશો રનારિનિકાપળાં 
તોરાર્થ પુર મિલ્વવેત્ત ન રસાપ્યા ણવાની ઘા- 
[સિ[ 1 વેનાલિન્મુલમાત્રવંમિમન રત 
તેહ્સ્તળે વટ્દદ્ય પ્રતમં [ચશર્ટાવ લણ મુર્છિ- 


૫ 


મનિત્રી ન તે [|[૨ ૦] 


અર્ય--હે સખે ! નૂન એઢલે નિશ્ચે કરી 
વિશાળ નેતર વાળી સ્ત્રોનાં જે આ નૂપુર 
ગેમ્લે ચરણુભકપષ્‌, રામાદિ રાત્રને ત્રિ ક 
રવાનું પ્ર એડલે નમર છે. એમ ન્ણીતે 
*યારે પગુ ન૦૪રે કરી નનેડશ નછીં. નેને 
પાતાનું સારૂ થવાતી (ઈચ્છા હેય, તેણે ડયારે 


સિ. 


પષપ્ગ રાત્રનું નગર્‌ નેવું નહીં. કેમકે, એ 


જપ 

નગર્‌!'પ્રે સદ્ધદ, ઊદ્દાર, તથા મુખ્યત્વે પ્રેટ ન 
_*આકર્ષણુ કરી બલાત્કારેૅ કરી તેતે બાંધી 
લેશે. તેથી ફરી તુ છુટો શકનાર નથી. અ- 
ચાત્‌ તે નૃપુરમાં જે તું આસકત થઇશ, તો 
કસાઇ .પડીશ. આ પલમાં સ્રીઓના નૂપુરને 
શત્રતું નગર કહ્યું છે. તે આમ-નૂપુર શખ્દતું 
વિશેષ'ગુ ને નૂન છે, તેતો અચે ન શખ્દ 
કરી ઉત એટલે ને રહિત છે, એવું નૂપુર છે, 
ગખએેમ જાણુવું. 

આ વૃત્તમાં, સ્રીયોના પગનાં નૃપુર પુ- 
રૂષતા મનનું હરણુ કરી લે છે. એ શૂંગાર 
રસ છે. અને તે નૃપુર શત્રુનું તમર્‌ છે,એમ 
નણીતે તેના ત્યાગ કરવો; એ વૈરાગ્ય રસ 
છે. 1૩બા. 


યા છ્ૂીતિ તાળા મતે ક્ષમાને 
શ્રી પ્રતુરેર્વન્વ્યતાં લા || 


૪૮ 
મઢો વતઃ પુળ્વમટં મિતસિ ॥ ર૬ ॥ 


અથધે--જે ઓ એવું નામ તું અતઃકર- 
ખુમાં ધારણુ કરે છે. તે શમાંદો એટલે ઉપ- 
શતાદિ ધર્મ કર્મતે વિષે શરી એટલે એક આયુધ 
વિશેષ છે. એમ સુશ્ળણુ પુરૂષાએ જાણુનું. 
આ સંસારને વિષે કામર્‌પ યોદ્ધા, એઓ 
રૂપ શસ્ત્રીને આગળ કરીતે ધર્મરૂપ યોદ્ધાનું 
સેદન કરે છે. જેમ સગ્રામતે વિષે એક મે 
ગ મોહ, પોતાના રાસ્્રે કરીને પ્રતિયોદ્ધાનું 
બેટન કરે છે, તેમ કામરૂપ યોહ્દા સ્ત્રીરૂષ 
શસ્ત્રોએ કરી ધર્મરૂપ યોદ્ધાનું ભેદન કરે છે. 
આ પથઘમાં સ્તને રાસ્્રો કહી છે, છે આમ-યા 
સ્રી શમાદો બિભૃતે, એટલે જે સ્ત્રી તથમ 
શકાર ધારે છે, અથાત્‌ ત્રી શખ્ટતી આવે 
શકાર આવ્યાથી શસ્રી શખ્દ યાય છે. તે 
ચે[ગ્ય છે. 


૪ણ 
આ વૃત્તમાં, પસિહ્ધ શુંગારરસ નથી, 
પરંતુ સ્ત્રીતિર્ભત્સનાકારા વૈસમ્યાંતરમત શુ- 
" ગારની પણુ સૂચના કરી છે. ।૩૧।। 
વેવ સ્તરતિતા દવે પ્રમોદ 
તવારનવ્વાલેતવાનિત્રન્વન તે || 
તા ટમ મનિવલેન અમસિનીવા- 
મૂર્ત મન્મધસ્થલ્લ વિમાવનીયા 11૨૨ 
અથે--હે પુરૂષ ! તહારા હૈદયને વિષે 
ઉપ સમૂડ ઉતપાદન કરવાનું કારગુ ન? વધૂ એ- 
ટકે સ્રી, અત્રસિતા એટ્લે આવીને રહી છે. 
તે સ્રીને તું જે હદયતે હપં ઉત્પન્ન કરનારી 
માતે છે, તે વત્ન, અત્યત દગંમ નરકના માગે 
કરી લેઈ જવા વિષે પ્ચ્છા કરનારા ક્રામર: 
થની ધ: એટલે ધૃરી છે; એમ તું જાણ્ય. અ- 
થીતુ એ સ્ત્રી નથી, કિતુ નરકના માગેં કરી 
સસારને વિષે લેઈ જનારો જે કામરથ, તેની 
ધુરી છે. આ પદ્યમાં વધ્‌ કામરથની ધૂરી છે, 


૫૦ 
એમ કહ્યું; મૂળમાં વધૂ શબ્દનું વિશેષણુ અ- 
વસિતા શ” છે. એનો અથે વકારે કરી સિત 
એટલે સહિત થયાથી વધ શબ્દને! ધ શબ્દ 
થાય છેં, તે યોગ્ય છે. 

આ વૃત્તમાં, સ્રોને હષ સમૂક ઉત્પાદન 
કરનારી, અને પુરૂ્ષના મનને વિષે રમણુ ક- 
રતારી કહી છે, એ શુંમાર રસ છે. અતે એ 
વધ નથી, પણુ કામદેવના રથતી ધરી છે. 
એમ જાણીને તું ત્યાગ કર, એ વૈરાગ્ય રસ 
છે. 1 ૩૨ ॥ 
પ્રીતિ તન્ગસ્વતઝતરશો યાધ્તભગ્વલ્નનેસા 
ટ્ર્યુયા વાનવજાનેમવા થોતિતાશા વિવેજિન્‌। 
તત્ય તાતામનઝલરદશા નમયમારમરઝ્ત 
મા મૂ: પાશ્ચેડવ્વાલ વદિ રિત્રાવાવ્નવે લટ્ટુ: 

અર્થ--હે વિવેકવાતપુર્‌ષ ! જેની અન- 
લમ એટલે આલસ્ય રહિત દૃણિ છે, અને 
જેની સુવર્ણના જવી શરીરની કાંતિએ દિશાઓ 


પ્‌ 


પ્રકાશિત કરી છે્‌, એવી તરણું સ્રોએ તને 
દપ ઊત્પભ્ન કરે છે, તે અનલસદૃશ એટલે 
અમ્િના જેવી સ્રીઓની સત્તા સયમ એટ્લે 
ચારિત્રરૂપ વત પરપરા વિષે છે, એમ ન્નણ્ય. 
અથોત્‌ જેમ અસ્તિ સંપકૅ કરી વન દગ્ધ થાય 
છે, તેમ સ્ત્રી સપફે કરી ચારિત્ર દગ્ધ થાયછે. 
જે મોક્ષપ્રાત્તિની બુદ્ધે તતે થઈ હોય, તો 
સ્ત્રીઓની સમીપ પણુ જતો નહીં. આ પઘમાં 
અનલસદશ પટ ખે વાર આવ્યું છે, તેતે 
અરથ જુદો જુદે છે. એ ચમત્કાર જાખુવે. 
આ વૃત્તમાં, ચંચલ દઘછિવાળી સ્ત્રીના 
શરીરને વર્ણું સોના જેવા હોય, તે પુરૂષના 
મનમાં અતિ આનદ ઉત્પન્ન કરે છે. એ ર|- 
ગાર રમ છે, અને સ્ત્રી અમિ નેવી છે, તે 
સ'યમાદિક વન પરપરાતે બાળી ભસ્મ કરનારી 
છે, મારે એનો ત્યાગ કરે, શ વેરાગ્ય રસછે. 
જ ટ્રુ તિષવમોન પુળ્વકમાયશન્ય 
દદ્યતિ ત્રિવમોન માવવેહ્તસ્તતહ્વમ્‌ । 


પર 
જતે ત જાળીયં મચિતો વેન સત્‌: 
પતતિ ચમાતિમર્સે નેક્ષતે મોહ્મામમ્‌ 1૬૪1 -. 


અથ--આ સસારને વિષે કયે! પુરેપ 
પુણ્ય કમંતો આય એટલે લાભ, એણે કરી 
શત્ય એટલે રહિત જે વિષયભેગ એટલે પાંચ 
ઇદ્રિયના સુખની ઇચ્છા કરે છે, કમકે, મે!- 
હને પામેલો પ્રાણી, સ્મરણુ કરવા યોગ્ય તે 
કરતે! નથી, તેથી નરકરૂપ ખાડામાં પડે છે. 
તે ફરરી મોક્ષ માગને પામને નથી. નેમ વિષ 
ખાનારા પુર્ષતે સ્મરણાદિ રહેતાં નથી, તેમ 
વિષયેોપભેોગ કરનારને પણુ સ્મરણાદિક રહેતાં 
નથી. આ પથઘમાં વિષયભોમ જે છે તે વિષ- 
ભોગ છે, એમ કહ્યું; તે આમ-વિષમે।પભે।ગી 
પદનું યશૃત્ય એ વિશેષણુ છે. તેનો અથં 
યકારે કરી શન્ય એટલે રહિત થાય છે. એમ 
યકારે રહિત જે વિષયભેોગ તે તે વિષ ભોગ 
છે, તે યોગ્ય છે. 


પિત 


પડે 
આ શૃત્તમાં, પાંચે વિષયોનો તિરરકાર 
કવો છે, તેઓતું મૂળ કારણુ સ્રી વિષય સુખ 
શાનમાં કહ્યું છે. તે આ શ્જ્ઞોકમાં યઘપિ 
પ્રકટ કહું નથી, તથાપિ અયાત્‌ સિદ્ધ 
થાય છે, તેથી શુંગારર્સ છે. અને વિષય- 
ભોમ વિષભોગ કલો છે, એ વૈરાગ્યર્સ છે. 
[1 ૩૪ ॥ 
તત ગુલ વેશાથવા વહેત- 
«1માથતે તસસ્તાન્તયન્તઃ || 
તય તહુત્સર્પ્વટ્ઘપ્રનંધ 
નિવ્રન્વનત્તરાસસજાન્તમેવ || ૨૦ || 
અર્થ--હેૅ સખે ! આ ને વિષય સુખ 
છે, તે તડારા અતઃકરણુમાં કાંત એટલે મનોહર 
લાગે છે, તે સય છે, મિથ્યા નથી. પરતુ 
વિસ્તારને પામતારી ને પાપપર્‌ંપરા, તેનું 
એ કારણુ છે. માટે નેતા અત નરક છે, 
એટલે નરકને દેનારા છે; એમ નતણ્ય. આ 


પ૪ 


પદ્યમાં પયમના નરક કાંત એ ખે શખ્દ ભન્ન 
છે. અને પાછળના નરકાંત એ ખે પદ એક 
સરખાં છે. એ કાવ્ય ચમત્કાર જાણુવો. 

આ જૃત્તમાં, વિષય સુખ જે છે, તે પુ- 
રૂપના મનતે ધણા સારા લાગે છે. એમ કલ્યું 
છે, તે શુંગારરસ છે. અને એ વિષય સુ- 
ખથી પાપ પરંપરા વિસ્તારને પામે છે માટે 
ત્યાગ કરવા યેગ્ય છે, એ વૈરાગ્ય રસ છે. 
11 ૩૫ ॥ 
સમરી ટાવાપ્યા વદ્નવામજ પક્્મજરશા 
ટદરાલસ્રેબામવર મખૂવાને વિટ્ષતામ્‌ || 
ગમઢરણ્ા વન્તન્વતનવટના છેશમદતી 
વિમન્વાના તેષામિદ મબુવારાનામવ નળાશ ૨૬ 

અથ--કામની કફ્રાડારૂપ જે વાપી એટલે 
કુવો છે, તેને વિષે અધરેઇરૂપ મધુપ્રુષ્પ- 
રસ પાત કરનારા ને પુરૂષ છે, જેઓની સ્ત્ર 
ઝના મુખકમળને વિષે દદ આસડત છે, 


પપ 


એવા મોહ પામનારા જે પુરૂષ છે, તેએને 
આ સ્ત્રીના મુખકમલને વિષે ભગરાતી પેઠે 
“કલ્ેશે કરી ૬દ:સહ એવાં બધનોએ વ્યસન 
ઘટના એટ્લે કછરચના સમિપ વત્તિની છે; 
જેમ મધુપાન કરનાર ભમરાઓતી કમળેને 
વિષે દૃહાશકિત બ'ધને કરી કછણ્ટદેનારી છે, તેમ 
અધરરસ પાન કરનારા પુર્‌ષાોને આના સુખ- 
કમલને વિષે દઢ જે આસકિત તે પ્રેમખ ધને 
કરી કછ દેનારી છે. 

આ ભત્તમાં, ઔરતો અવરામૃત ભમરા- 
ઓની પેઠે પુરૂષાને અતિ પ્રેમ ઉત્પન્ન કર- 
નારો છે, એ શુંમારરસ છે અને તેથી તે 
ભમરાની પેકે બંધનને પામે છે, માટે ત્યાગ 


દા 


કરવા યોગ્ય છે, એ વૈરાગ્ય રસ છે. 3% 1 
તલે વન્તાવા*મઃ વિવ ત્વછતામૃત્તુઝ [નઝા 
સમારામે વામ વિસ્તવ રિ [ચતદારળો॥| 
ઇરન્સએેતાહ્ત'્ળાં ન ય્વાતાનતન્ત્ હ્થજમ્‌વૉ 
વિત્ત તીમમિવમશરલમાતાવેવમાઃ॥ દ ૭1] 


૫% 

અથે--હે સખે | આ._ચિત્ત 'હરિણીના 
જેનું છે, કેમકે, જેમ હરિણુ અતિ ચ'ચલ 
હોય છે, તેમ ચિત્ત પણુ મહા ચચળ હાય 
છે; માટે રૃમ અતે ચિત્તતું સાદસ્યત્વ કહ્યું 
છે. એવી ચપલતાતે ત્યામ કરીને સતોપ 
રૂપ જળનું પાત કર. અને અઢયતઃ શમ- 
ર્‌પ વતતી પ્રીતિ કર. આ જને યુવતી એ: 
ટલે તરૂણુ ત્રોએ છે, તેએ।ના નિત'બ એટલે 
જે કેડતો પછળતે ભામ છે, તે સ્થલ ભૂ- 
મિના જેવા છે, યાં તહારી તૃષા મદનાર 
નથી. એ સ્થલ ભૂમિ કેવી છે ₹ નીર એટલે 
પાણી અને અમ એટથલે ૬ૃક્ષ, એણે કરી રહિ- 
ત છે. જલ અથવા જક્ષતી છાયાવડે તૃષા 
નિવરારણુ થાય છે. એ બ'નેમાંને કોણ એ સ્મલ 
ભૂમિને વિષે નથી, અને એ ભૂમિને વિષે 
બ્યાધ્યાદિક દુષ્ટ પુરૂષ બાણ તાંખે છે, તે વા- 
ગ્યાથી ઘણા સતાપ પામીતે તાહાર્‌ મરણ 
થશે, પણુ તૃષા મટવાની નથી. વળી તે તિ- 


પૃષ્ઠ. 
ત'બભુમિ કવી છે? તો ક, રાગ રહિત 
પુરૂષોએ જેને ત્યાગ કર્યે છે, અને વિષમશર 
જે કામદેવ, તેના બાણુના સપાતત યેગે 
બિહામણી છે, માટે યુવતિતા' નિતબની ઇચ્છા 
તું નહીં કર. એ ચિત્ત પત્યે ઉપદ્દેશ છે. 
આ બદૃત્તમાં, સ્રોના તિતબનું વણન કર્યું છે, 
એ શુંગારરસ છે, અતે તે સ્થક્ષ ભુમિની 
પેઠે ચિત્તરૂપ ભ્રમરને પીડા કરે છે; એ વેરા- 
 ગ્યરસ છે. 13૭ 
ત્રતશ્રાપઈમાકાજ*્વ વૉટેછાવારં વુરમો- 
દશો દજા જીન્સઝરાસમસનઘન રવામાં કિ- 
મત્તા*વાતિ || ધમવ્યાનમદાનિબાનમધુના હ્ગી- 
વર્તુ જામલ્ત મે પ્રત્યદાથમુવલ્યતેવમૃરમશ્નો- 
તિ લૉચન્તસવેઃ ॥ ૨૮ 
અર્થ--હે ચિત્ત! કુટિલ એટલે વક આ- 
કરવાળા મેષના જેવા કાળા અથવા કાન૮- 
ળના જેવા અત્યત ત્યામવણ્‌, નરે હરિણાદ્યી 


“મુ 


પ૮ 


ઝ્રૌના કૈશની પ'ક્તિ છે, તેને ૬નેધ્તે તું શા સારં 
વ્યાકુળ થાય છે? એ સ્ત્રીના કેશની પ'ક્તિ 
જે છે, તે ધર્મચિ'તનરૂપ મહાનિધાન સ્વીકાર 
કરનારે તું, તેને સાંપ્રતકાળતે વિષે વિધ્ન ક- 
ર્વા સારૂ તૈયાર થઈ છે, એવી ઉરગ વેણિ 
એટલે સપેપક્તિ છે; એમ ન્નણ્ય, કેઈ કાય 
કરવા સારૂ ઉઘ્ક્ત પુરૂષતે સર્પદર્શન નિષિહ્ 
છે. અને નિધાન ગ્રહણુના સમયે તો. અત્યત 
અનિદ છે. માટે આરીકેશપક્તિરૂપ સપિણીનું 
દર્શન તુ નહિં કર. કેમકે, એમ કયીથી પધર્મ- 
ચિતનરૂપ નિધાનના ગ્રહણુ સમયે તને વિ- 
દત આવશે. 

આ ભૃત્તમાં, સ્ત્રીના કેશતી પડિતને સપ 
પકિત કહી છે. અને તેની શ્યામતાતે મેધની 
તથા કાજળતી ઉપમા દીધી છે. એ શૃંગાર 
રમ છે. અને તે સપેની પેઠે વિધ્નકારી હોવા- 
થ સર્વથા વાગ કરવા યોગ્ય છે. એ વૈરાગ્ય 
રગ છે. 1૩૮ 


પછ 


યાતું યયનહૃચ્થતે શિવપુરી તમાનિતવહ્યજીં 
મૃસ્તેટ્રમમામનેન “કમક ટાવિરારો તાણા 
' સો! એસૌવનચંઝવાતાવિસતવ્યામોહ ષજાવાળ 
માણમા પ્રા્્નોવિ તન્માટવીમા॥। 

અર્થ--હે પુફ્ષ ! ને તને મુક્તિ રૂપ 
નમરી પ્રત્યે જવાની અભિરૂચિ હોય, તો તું 
કામ રૂપ ગજશિરુતે ક્રોડાને અયે, વિહાર વિષે 
યોગ્ય એવા આ સ્ત્રી નિત બરૂપ સ્થળી એટલે 
ભૃમિ, તેને તું દૂર મૂકી દે. જને તું એ ભુમિતે 
મૃફકીશ નશો, તો યોવનરૂપ પ્રબળ વાયુએ 
કરી વિસ્તારતે પામેલા વ્યામોહરપ રજઃકણે! 
તહારાનેત્રોમાં પડશે. તેથી માર્ગ સૂઝનાર નથી. 
અથાત્‌ મેક્ષ મામ મળનાર નથી. આંખોમાં 
ધુળ ગયાથી માર્ગને શેઈ શકાતો! નથી. એ 
પ્રસિદ્ધ છે. એમ સસારરપ અરણ્યમાં બ્ર- 
* મણુ કરીશ. 


આ વૃત્તમાં, કામને હર્તિના બાળક નેવે 
દલો! છે. તેને ક્રીડા કરવાને સ્રી નિત બરૂપ 


૬૦ 

પૃથ્વી છે. અયોત્‌ કામકીડાનુ' સ્થાન જે સ્ત્રી 
ના નિતબ કલ્યા છે, એ શુંમારરસ છે અતે 
એ પૃથ્વીને વિષે વૌવતના યેગે નેત્રોતે વિષે 
રજઃકણુ। પડયાથી માગે સૂઝતો! નથી. અથાત્‌ 
સ્રી નિતમરૂપ ભૂમિતે વિષે ન્‍ે પુરૂપ આવી 
જય છે, તે વિષરૂપ રજકણે કરી હદયાંધ 
થઈ જય છે. મટે એ ત્યાગ કરવા યોગ્ય છે 
અમે વેરાગ્ય રસ છે. 113૯ 
શમવનમ્‌વટસું તામસોરપ્રસાર 
વિસ્ત્તર્વાતિ નિકામ વારમની યામનતીવમૂ 
ભરિ વિટ્ષતી વા મોદ નિદ્રાસમુદ્રાં 
ઝનયાત અનમત: લવચેતન્ય શન્યણ 11૪ ૦] 

અથૈ--આ કામિનીર્‌ૂપ યામિની એટલે 
રાત્રિ, ઉપશમર્‌પ ધન હરણુ કરવાને સાર 
કામ રૂપ ચોરનો અત્યત પ્રચાર પકટ કરે છે. 
તથા મોહ રૂપ તિદ્રાની સમૃદ્ધિ કરનારી ને એ 
રાત્ર, તે જત એટલે મનુષ્યોને અતઃકરણુતે 


જ્ય 
વિષે સર્વ ચેતન્ય. થકી રહિત કરે છે. જેમ 
રાત્રિને વિષે સર્વ મતુષ્ય તિદ્રિત છતાં દ્રવ્ય 
યું હરણુ કરવા સારૂ થોર પૂરે છે, તેની પેકે 
”નણી લેવું, 

આ જત્તમાં, સ્રીને મોડ ઉત્પન્ન કરનારી 
રાત્રિ કઠી છે. ને કામને ચે।૨ કલા છે. અથાત્‌ 
સ્રી કામોત્પત્તિ કરનારી છે. એ શૃંગારરસ છે. 
અને એ રાત્રિનેવિષે મનુષ્ય ભ્રમણુ કરતે 
'-કામરૂપ ચોરના સપાટામાં આવી પોતાની 
સપત્તિ તથા પ્રાણુ પમુખ સર્વ ખોઇ નાંખે 
છે. માટે એતો ત્યાગ કરવે। યોગ્ય છે. એ 
વેરાગ્યરસ છે. 1૪૦11 

મનેક્ષળા નનમલતાવકીના 
મીમાટવી વજ્નિમતામતાના ॥ 
યટ્ટાદતછીમિરનમમિદ્કો 
વટ નરન જમયતે ન મસ 1૪ ૨ 
અર્થ--જે ખુદ્ધિમાન્‌ પુરૂષાને અતિક્રમણ 
કરવા યોગ્ય નથી, જેતે મયાદા નથી, ન્ેનાં 


દ્રે 

મૃગમનાં જેવાં નેત્ર છે, એવ આ સી તે ભ- 
યકર વત છે; જેતી બાહુલતાએ કરી કામર્‌પ 
બિલ્લ, મનુષ્યોને બાંધીને ફરી છોડી મૂકતેા 
નથી. અયોત્‌ બાંધેલો રહેવા દે છે. નેમ 
અરણ્યમાં માર્ગે ચાલનારા લેોકેને ચે।૨, વેલિ 
વડે બાંધીને તેઓનું સર્વસ્વ હરણ કરી લે 
છે. તેમજ મૃગેક્ષણા આ પોતાતી બાઠુલતાએ 
ક'તે વિષે બધન કર્યા પછી પુરૂષને મૃકતી નથી. 

આ જત્તમાં, સ્્રીને મયાદા રહિત કહી, 
તેથી હાવભાવ સુચવ્યા છે. સ્રીને વનરૂપ 
કહી ને તેની ભુક્નને લતારૂપ કહી એમાં 
ક્રઇ પુરૂષ સપડાય તે। #માઈ પડે છે. અ- 
ચોત્‌ સ્રીએ ભુક્નવડે આલિધનત કર્યું છતાં 
તેથી પુરૂષ છરી શકતે! નથી એ શ્ંગાર છે. 
અતે એ વતમાં કામરૂપ ચોરટા વસે છે,તે 
મોક્ષ માર્ગે જનારા પુર્ષતું ધમૅરૂપ ષત પમુખ 
હરણ કરી લેનાર છે. માટે ત્યાગ કરવા યેગ્ય 
છે. એ વૈરાગ્ય રસ છે. ।૪૧।। 


જ- 


રૂ3 

ટૂવ વાશ્વારં સુતિતુજિતતેજનવજયં 
ન વત્રા અત્ર સજવાતે મનાલ્ષી મમ પુર: 1] 
જવીજારાનારપતરળમાતે માં ઘલજાયેતું 
ૃરવસત્વષાર્વદતિ સિવિટં છોદીનિમટમ્‌ '૪ ૨ 

અધ--આ "ગલેોચના જે સ્તરો છે, તેનું 
ન વાંકુ ભ્રયુરીચક્ન છે, તે ભમરાઓના જેવું 
કાંતિવાળુ છે. તે મદારી સામે વાર'વાર ચચળ 
કરે છે. એમ નથી; પણુ નરશી બહ્રૂપ 


કારમ્રહથી દૂર નાથી જવાની ઇચ્છાવાળો ન? 


હું છું, તે મતે નાશી જવા ન દ્દેતાં કામના 
પપચ યુક્ત દ:સહ જે લેોખ'ડની ખેડી ધારણ 
કરેલી છે, અથાત્‌ જમ ચોરને ખેડી નાંખીને 
બદીખાનામાં નાંખે છે, તેમજ મને પણુ વશ 


કરવા સારૂ આ આ ભ્રકૂરીચક્રરૂપ કામદદે- 
વની લોખંડની ખેડી ધારણુ કરે છે. 


આ જત્તમાં, સ્ત્રીનું ભ્રકુરીચક્ર એવું છે 
કે, જે પુરૂષ તેનાં ફાાંસામાં આવે, તે ફેરી 
છટો શકતે! નથી, અથાત્‌ અતિ મોહ ઊત્પ- 


૬૪ 
ન્ન કસ્નારૂં છે; એ શુંગારૃરમ છે. અને સતું 
ભકટીચક કામદેલની લોહની ખેડી છે, માટે તેને। 
ત્યાગ કરવે। જનેઇએ, એ વૈરાગ્યરસ છે. 1૪૨ * 
યામોડન્યત્ર ટ્રતતર્સમતો મિત્ર યત્કાઠવીઠે 
સાય દા૨્નિતર્દારળીઝોત્રનાવાશ્રજા રિંગ || 
સ!મીરપ્રે વિરિતિવવાતિર્વોડસ્તિ કટપસપ- 
હ્તન્મસ્તો ડય હતે હિરઃ ધિત નિમોવવટઃ॥ 
અથે--હે મિત્ર! આ આપણે સ્થાનકને ઃ 
મૂકીને જલદી ખીજે ઠેકાણે જવું જઇએ, કેમકે 
તૃષાવાન થએલી ઉરિણીના નેત્રનાં જેવાં નટેનાં 
નેત્ર છે, એવી આ્રયોના કમાં નટે આ હાર 
રૈસે છે, તે હાર્‌ નથી; ડિંતુ નાભિરૂપ 
રધ્રને વિષે રહેનારા જે કામરૂપ સપ તેણે 
મૂકેલું આ મતોડર નિમેકિપટ્ટ એટલે કચુક 
દીડોમાં આવે છે. તેજ આ ઠેકાણું મૂકોને 
ખીન્?ે ઠેકાણે નારી જવાની સૃચતા કરે છે. 
સર્પનું ક'ચુક ભયને હેતુ છે. માટે નાભિરૂપ 


દ્ષ 
ન્ટ કામરૂપ સપને રહેવાનું રાફ્ડું, અને હાર 
રૂપ સર્પનું કચુક” ક, એમ નણીતે નાથી 
) જવું યોગ્ય છે. 
આ જત્તમાં, ઓયોતા કઠેના હારની શે।ભા 
કહી છે, તથા નાભીનૃં વણુન કરેલું છે, એ 
શુંગારરસ છે, અને એ ખતે ૬ુઃખનાં સાધન 
હોવાથી ત્યાગ કરવા યોગ્ય છે. એ વરાગ્ય 
રસ છે. 1૪૩ 
યઃ જામ શ્ઞામછાવેળવ્તાનેનેજસલુઃ 
હવના -૫વમપુરમામનવીક્ષમાળઃ ॥ 
જ્ઞાનાંતત વ્રત સિરદ્રતામૃરેતિ 
આ્રાતઃ ઘાતિષ્વતિ સમીમમવાંધવ્‌ે [૪ ૪] 
અ્થ--જે પુરૂષના વિવેકરૂપ ચક્ષુ કામ 
૨૫ કામલ એટલે નેત્ર રોગે કરી ગ્રસ્ત છે. 
,/વૈ સ્વર્ગ અને અપવર્ગ એટલે મોક્ષરેપ નગ- 
રનો માર્ગ જે શકતે! નથી; એમ છતાં જે 
પુર્ષઃ સાત રપ અ'જતતો આદર કરતે તથી 
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દ દ 
તે પુરૂષ ભયકર સસારરૂષપ અધ કૃપમાં 
પડે છે. જેમ કમળાના રોગે કરીને જેનાં 
નેત્રે! શ્સ્ત હોય, તે જે આંખોને વિષે અ* 
જન નાખવાનો અનાદર કરે, તો અધડૂપમાં 
પડી નનય, તેમ જ્ઞાનાંજનના જે નિરાદર્‌ કરે 
છે, તે આ સસારરૂપ આંધળી! કૂવામાં પડે છે. 
આ વૃત્તમાં, કામને નેત્રનતા રે ગના જેવો 
કફો। છે, એટલે જેતે કમળો પ્રમુખ નેત્ર રેઠગ 
ચાય છે, તે કાંઇ જેઈ શકતો નથી. તે કામ 
રૂપ નેત્ર રગના યોગે, પુરૂષ નિલજ્જ થાય 
છે. એવા કામનો માહમા છે, તે રુંગારરસ 
છે, અને કામાંધ પુરૂષ આ સસારરૂપ આં* 
પળા ફૃવામાં પડે છે, માટે ત્યાગ કરવા યોગ્ય 
છે. એ વેરાગ્ય રસ છે. 1૪૪॥ 
મવારજ્યે મત્ત! વારિ [િમમિષમુરિનમરીં 
તાની મા વાખાવિવવાનિષગકળુ વતાત્‌ ॥. 
ચતશ્જીવાખેવાં પ્રયવાત મદામોદમાચસ- 
 હ્ચંઝતુયસ્માત્તટમાવે ન મતું પ્રમવાત ।8 ૧।। 


ધ્ષ્ક 

અશ્ર--હે પુરૂષ ! જે તું ભવાટવીને મૂ: 
કને મુક્તિ નમરીં પ્રત્યે જવાની ૪ચ્છા કરતે 
હોય, તો વિષયરૂપ ફક્ષને [વષે વસતિ નહિ 
કર, કેમકે, આ શજક્ષનતી છાયા પણુ મહા મે!- 
હના વિસ્તારને પમાડે છે. એ વિષયજક્ષની 
યાનો રપર્શ પણુ મોહકારક છે. એ કારષણુ 
માટે આ પાણી એક પગલું પણ્‌ યાલ1ાને 
સમર્થ થતો નથી. જેમ વનને વિષે વિષ૬- 
હ્સ્‍તો નીચે ખેડેલે પુર, મત્ત થયેલે! હોયછે, 
તે વખતે તે વન સૂકાને નગરમાં જવાની 
ઈચ્છા કરે, તો એક પગલું પણુ નાંખી શકાતું 
નથી. માટે મોક્ષની ઈચ્છા કરનારા પુરૂષે વિ- 
ઘય સેવન કરવાની ખુદ્ધિ કરવી તહીં. 

આ જૃત્તમાં, વિષયમેવત થકી પુરૂષ કા- 
માંધ થઈ ન્નય છે, એમ કહ્યું છે, તે શુગાર 
રમ છે. અને તે સવથા ત્યાગ કરવા યોગ્ય 
છે. એમ કશું છે, તે રર ગ્યરસ છે. 1૪૫॥ 

તામત્રમાં સાર્જમમાં તત યન્ન 
ઘુંતાં તમ;વંજ્રનપાજરાતિ ।। 


મ 
તજ્પ્યમવ્યન્નુવટ્શજે 
 1નિશશ્વયમાને નિરમેતિ નાશ 1૪૬1] 
 અર્થ--સે,મષધભા એટલે ચ%્ર કત, અને 
આર્ય પ્રમા એટલે સર્યકાંતિ જે મતુષ્યાને 
તમઃપક એટલે અત્તાનાંધકાર સમૂહ દૂર કરતા 
નથી, તે પણ આ અદપ ઉપરેશક શ્રવણ 
કયો છતાં નાશને પામે છે. અર્થાત્‌ ચ'દ્રકાંત 
તથા સર્યકાંતિ અજ્ઞાનરૂપ અધકારને। નારા 
કરવાને સમર્થ થતી નથો. અતે અ ઉપટદ્દેશ 
અતરતેો અ'ધકાર મટાડવાને સમર્થ છે. એથી 
આ ઉપર્ેશ અતિ ઉત્કૃણ છે. આ પલમાં ગ્ર- 
ચકત્તોએ પોતાનું સોમ પ્રભાચાય એવું નામ 
ચાતુર્યં કરી ગોપન કરેલું છે. તે સાતાઓએ 
'ળણી લેવું. ॥૪૧।। 
ફિ શ્રી રતાથવાતવાર શ્રી તોમપ્રમા- 
ત્ાયવિરિતા સુમાસરન્વતસનળી 
પમત, 1 


